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APRESENTACAO

Neste trabalho, trazemos um compilado de textos setecentistas,
produzidos no antigo Grao- Par4, levantados principalmente a partir do
projeto de pesquisa “Cultura poética e retdérica no Grdo- Pard
setecentista: uma investigacdo das praticas letradas na Amazdnia
colonial”, desenvolvido junto ao Programa de P6s-Graduagdo em Letras,
da Universidade Federal do Pard (UFPA), com subsidio do Programa
Nacional de Pés-Doutorado (PNPD), da CAPES, entre os anos de 2017 e
2018.

O interesse nesse recorte partiu da percepcio de um aparente
“vazio” acerca da producio literdria no Grao-Pard setecentista, quando
em comparacdo com o volume de textos e autores dos séculos XIX
(periodo movimentado pela voga do periodismo e da prosa de ficgdo) e
XX (com produtores integrando diversos grupos agitados pelos
rebolicos modernistas). Nesse sentido, ent3o, indagamos: serd que
somente no despontar do século XIX a regido teria conhecido e definido
um efetivo “sistema literdrio”? Antes disso, conhecera apenas
“manifesta¢des literarias” (no sentido que Antonio Candido nos
apresentou na sua Formagdo da Literatura Brasileira)?

Observando o cinone oitocentista e novecentista da regido
amazodnica, a impressio que salta a vista é a de que a producio
setecentista no Grio-Pard é, na melhor das hipéteses, algo diminuto,
constituido de documentagio mais pertinente a crdonica histérica e a
burocracia colonial do que ao campo literario. Porém, a partir de nossa
pesquisa, pudemos entrever quio enganosa é tal impressdo. Nesse

sentido, esperamos proporcionar aos leitores e as leitoras uma imagem
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do dinamismo da vida letrada que se desenvolveu no Grio-Pard do
século XVIII, em especial a partir de sua segunda metade. Trata-se de
um periodo em que a Retérica e a Poética, as duas instituicdes que
configuraram o campo das letras no ocidente, em um intervalo bastante
vasto de tempo, se fazem presentes e funcionais também por estas
bandas do Novo Mundo, em uma intensa produc¢io de escritos que
circulavam pelas dguas e florestas da Amazdnia colonial.

Este trabalho se divide em duas partes: um estudo introdutoério,
cujo objetivo é identificar a fungio especifica das prdticas retdricas e
poéticas no interior das movimentacdes histéricas, politicas e culturais
do Grio-Pard, especialmente no contexto do Reformismo Ilustrado
pombalino e pés-pombalino, demonstrando que pecas de oratéria,
poemas, cartas, configuram elementos de um sé discurso, qual seja, o de
uma “poética cultural” (Teixeira, 2006) em que se representa, para a
sociedade colonial do Grio-Pard e Maranhdo, um exercicio de poder
renovado, que se aparta do alegado “obscurantismo das ordens
religiosas e se alinha aos tempos esclarecidos da modernidade europeia.
Em seguida, organizamos uma antologia com documentos que
registram a vida letrada do Grio-Pard, buscando abrir uma janela a
partir da qual o leitor observard um panorama em que as letras, os livros
e os letrados se inserem no cotidiano daquela sociedade.

Organizamos nossa antologia nos seguintes momentos: uma
primeira se¢io, que mostra o rearranjo de uma estrutura para a pratica
das letras (por exemplo, com a manutengio, renovagio e constitui¢io
de bibliotecas; pedidos de contratagio de professores; discussdes sobre
a manutencdo desses professores na regido); na segunda, apresentamos
discursos produzidos ou proferidos no seio da sociedade paraense

colonial, atestando o cultivo das flores da retérica entre os letrados
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paraenses; em uma terceira secdo, figuram produgdes em verso’; a
dltima é composta por cartas que, embora ligadas a circunstancias mais
pontuais do cotidiano colonial, demonstram que o horizonte da
comunicagio, no Grio-Pard, estava nitidamente orientado por cédigos
retdricos.

A presente pesquisa foi possivel gragas ao ja citado PNPD/CAPES.
Deixamos registrados nossos agradecimentos ao Programa de Pés-
Graduacdo em Letras da UFPA e a Professora Doutora Marli Tereza
Furtado, que, mais que supervisora do nosso trabalho, foi interlocutora
acerca da tradicdo literdria da AmazOnia; também aos professores
Roberto Acizelo de Souza (UER]) e Fernando Lobato (IFPA - campus
Braganga), por disporem de seu tempo para realizarem uma leitura
critica deste trabalho. Agradeco ainda aos profissionais do Arquivo
Ptblico do Estado do Pard (APEP) e da Biblioteca Ptblica Arthur Vianna,
pelo atendimento sempre acolhedor e prestativo que dispensaram a este

pesquisador.

"Neste trabalho, optamos por néo trazer poemas ja publicados, de autores como Bento Tenreiro Aranha
ou Henrique Jodo Wilkens, a fim de priorizar um corpus inédito, que pudemos configurar a partir de
nossas pesquisas.






INTRODUCAO
UM RIO QUE FECUNDA PALAVRAS

O historiador Serge Gruzinski (2014, 2016) propde que a histéria da
Amazo6nia seja abordada em uma perspectiva global, a partir da
mundializac¢io intensificada pela Expansio Ibérica, no século XVI, a qual
teria sido um processo de “[..] multiplas dimensdes, conectando
sociedades, riquezas, grupos humanos e espacos até aquele momento
completamente separados e desconhecidos” (Gruzinski, 2016, p. 80).
Nesse quadro, o espago amaz6nico se conecta com outros espagos do
globo (e nio tnica e exclusivamente com a metrépole), em uma extensa
e dinidmica rede intercontinental e transocednica, nio apenas em
termos comerciais ou militares, mas também se inscrevendo no
arcabouco discursivo e imaginario dos colonizadores, que buscariam,
desde suas préprias tradigdes, traduzir e organizar as terras e gentes
recém-conhecidas, mas que também se veriam confrontados e
contestados, levados a revisdes e rasuras em suas préprias certezas.

Na esteira do movimento caudaloso do grande rio, as incursdes
estrangeiras na Amazdnia contribuem para a “[...] avalanche de
relatérios, cartas, descri¢des, histérias[, que] traduz em palavras e, por
vezes, em imagens uma mundializa¢do dos olhares” (Gruzinski, 2014, p.
235). Essas palavras e imagens vém do conjunto antigo, medieval e
renascentista, posto em movimento, acompanhando o percurso das
naus europeias: “Com a ajuda da mobiliza¢io e da mundializa¢3o, os

cldssicos fazem, ent3o, a volta ao mundo” (Gruzinski, 2014, p. 238):

Em nenhum lugar os experts se interrogam sobre o estatuto, a histéria e o

devir das novas terras sem recorrer a uma bagagem cldssica que organize a
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estrutura do pensamento e a nutra de maultiplas referéncias. Da Cidade do
México a Goa, passando por Manila e Nagasaki, apesar das distincias
oceinicas que os separam das bibliotecas e livrarias europeias, nossos
experts bebem na mesma fonte herdada da Antiguidade greco-latina e dos
Pais da Igreja, enriquecida pelas contribui¢des dos teélogos, dos sdbios e dos
viajantes medievais. Ninguém escapa a tradi¢do letrada do Renascimento,
mesmo se a consulta de primeira mao esteja longe de ser a regra (Gruzinski,
2014, p. 237).

Nesse sentido, o espago amazo6nico, um dos cernes dos interesses
ibéricos e de outros sujeitos europeus do século XV ao XVIII e depois,
esteve também no centro de discursos, imagens e narrativas, ji nos
primérdios da invas3do colonialista, no contexto da qual se puseram em
movimento tradi¢des cientificas, religiosas, retéricas e poéticas,
classicas, medievais e renascentistas, no intuito de organizar e dar a
conhecer as paisagens e as gentes amazdnicas.

Como analisa Ana Pizarro (1993), ainda que o momento inicial dos
contatos entre Europa e Novo Mundo fosse calcado na imposi¢io do
cinon da escritura e do imagindrio colonizadores, as formacgdes
discursivas do periodo colonial se mostram produtos e produtoras de

um complexo processo de construgdo social que as constituem como

espagos tensionados, definindo-se como:

[...] mecanismos interculturales propios de las situaciones coloniales, en las
que se crean condiciones hegemdnicas y contrahegemoénicas con
mecanismos especificos de produccion estética, con tienpos culturales e
canones diferenciados, con la emergencia de procesos de autorizacién, con
formas propias de articulacién de los tiempos culturales, con relaciones de
contrastividad, as{ como de continuidad entre las culturas [...] (Pizarro,
1993, p. 28).

O processo colonizador propicia, entio, o movimento de uma
Europa que vem a América (Pizarro, 1993, p. 30), no bojo do qual praticas

discursivas, temas e imagindrios desembarcam juntamente com os
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europeus, levando os espagos e aqueles que os habitam a serem lidos,
descritos, narrados desde uma sobreposi¢cio de tempos e cinones

culturais e estéticos.

[De] los barcos bajiron amazonas, acéfalos, gigantes, ciudades utdpicas,
construcciones de eterna felicidad, fuentes de eterna juventud. Este
imaginario se hard no sélo texto en la literatura de los viajeros, sino que
tomara consistencia em los hospitales-pueblos, en asilos, en las misiones
capuchinas, mercedarias, franciscanas y jesuiticas que se instalan en
México, Colombia, Venezuela, Pert, Brasil, em los treinta pueblos del
Paraguay. Hay textos que transforman la vida, aqui la textualidad europea
se transforma en construccién social: Erasmo y Tomdas Moro, las Saturnalias
de Luciano han elaborado prefiguraciones que aqui se objetivan. La Arcadia,
el Paraiso, la Edad de Oro se imponen desde los textos como la imagen del
continente (Pizarro, 1993, p. 31).

Nesse quadro, interessa-nos observar que as figuras desse
imagindrio nio desembarcam desacompanhadas das formas textuais
que as expressavam. Nesse sentido, a retérica e a poética, as instituicdes
responsaveis pela organiza¢ido normativa das préticas textuais do Velho
Mundo, também sio inseridas no espago amazdnico, de modo que o
sujeito europeu pudesse 1é-1o e dizé-lo. Por exemplo, a narrativa do frei
Gaspar de Carvajal, acerca da navegacgio de Francisco de Orellana no Rio
das Amazonas, em 1542, ndo se pode dissociar do ethos épico que
sustenta a representagio do heroismo da pequena comitiva de
espanhéis, diante das muitas nagdes indigenas e das temidas chefes
guerreiras.

Neste estudo, interessa-nos flagrar como a textualidade calcada
nas duas disciplinas regulamentadoras das praticas discursivas, vindas
do antigo mundo greco-latino, se fez presente no Grio-Pard
setecentista. A ideia que perseguimos é a de que as formas classicas

retéricas e poéticas atuaram como elementos de uma construgio

simbdlica e social no processo de rearticulacio politico-econdmica do



16 o Asletras, as 4guas e as florestas: a pratica da retérica e da poética no Grao-Pard setecentista

espago nortista da América lusitana, nos periodos pombalino e pds-

pombalino, quando a prépria Coroa portuguesa, por seu turno, buscava

também se rearticular a um mundo europeu ji amplamente

transformado pela razio iluminista e pela empresa capitalista.

Um sistema letrado no Grao-Para setecentista

No panorama das letras setecentistas produzidas no Estado do

Grdo-Pari e Maranhio, ha alguns titulos recorrentemente assinalados:

a Relacion abrégeé, de la Condamine, e o Didrio da Viagem Filoséfica ao Rio

Negro, de Alexandre Rodrigues Ferreira (1756-1815), sio marcos da

inscrigdo das paisagens amazoénicas no universo iluminista. Em termos

de discurso poético, tém-se as referéncias do poeta Bento de Figueiredo

Tenreiro Aranha e do militar portugués Henrique Jodo Wilkens, autor

d’A Muhuraida (1785). Em geral, encerram-se por aqui os comentarios

sobre a produgio letrada no Grio-Pard do século XVIII.

Ao baixo quantitativo de referéncias, some-se a precariedade da

informag3do acerca da circulagdo desses textos. As obras de Tenreiro

Aranha e de Wilkens encontrariam publica¢io impressa apenas no

século XIX. A do poeta de Barcelos, ou o que dela sobreviveu apés o

incéndio de sua casa ocorrido no contexto da Cabanagem (1835) e um

naufragio, foi reunida e publicada por seu filho, Jodo Batista (1798-1861),

em primeira edi¢io, somente no ano de 1850; a de Wilkens, por sua vez,

permaneceu manuscrita até 1819, quando ganhou sua primeira edicdo

(Treece, 1993). Mesmo o Didrio, de Alexandre Ferreira, seria publicado

entre 1885 e 1889, na revista do Instituto Histérico Geografico

Brasileiro. Tratar-se-ia, entio, de um conjunto de manuscritos

mantidos nas sombras das gavetas, por décadas?



Thiago Goncalves Souza Alencar o 17

Em estudo sobre o texto de Alexandre Ferreira, Domingues e Alves-
Melo (2021) demonstram que o Didrio da Viagem Filoséfica se entretece
em um didlogo com diversos outros textos contemporaneos, como o
relato de La Condamine e o Didrio de Viagem (1774-1775) do ouvidor
Francisco Xavier Ribeiro de Sampaio (impresso apenas em 1825), o que
fornece base para admitir a circulagio desses textos ainda em sua forma
manuscrita, pelo menos entre pares, ou seja, dentro da comunidade
cientifica e da administracio colonial, que colaboram entre si na
constru¢gio de um conhecimento sobre a regido, visando,
principalmente, a execucio das tarefas administrativas, politicas e
econdmicas (Domingues; Alves-Melo, 2021).

Acerca dos textos poéticos, entretanto, carecemos de tais
informagdes. Os letrados ao norte dos territérios coloniais da América
Portuguesa, ao que tudo indica, ndo construiram agremiag¢des do tipo
“academia”, em voga nas provincias do Estado do Brasil ao longo do
setecentos, onde emergiram diversos desses grupos, como a Academia
dos Esquecidos (Salvador, 1724-25), a dos Felizes (Rio de Janeiro, 1736), a
dos Seletos (Rio de Janeiro, 1752), a dos Renascidos (Salvador, 1759), a dos
Felizes de S3o Paulo (1770), entre outras.

Para Antonio Candido, as associagdes literdrias do século XVIII
foram essenciais para a constituicio da vida intelectual e literaria na
coldnia. Elas propiciaram “[...] o desenvolvimento de uma consciéncia
de grupo entre homens cultos, levando-os efetivamente a produzir”
(Candido, 1975, p. 74), mesmo que tal produgio circulasse apenas entre
0s préprios pares académicos (um “autopuiblico”, nas palavras de
Candido) e outros membros da reduzidissima elite letrada, cuja base
eram as autoridades, os religiosos e outros funcionirios da
administracdo colonial. Nesse sentido, tais grupos estariam no cerne da

sistematiza¢io de uma vida letrada, ao promover uma coesdo entre
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produtores e consumidores a partir de linguagem, estilo e temas
comuns, superando, de acordo com o estudioso, o estdgio anterior das
“manifestacdes literdrias”, quais sejam, de eclosio de producdes
dispersas no espago colonial.

Diante disso, estariamos fadados a reproduzir o discurso de que as
letras setecentistas no Grio-Pard estariam em “atraso histérico” em
relacio ao Brasil, ocorrendo em manifestacdes aqui e acold, sem
inser¢do ou ressonincia, enquanto que, no outro Estado em suas
provincias, fervilhava a atividade intelectual, ji se organizando em
grupos e publico? E se o Brasil j4 estava ele préprio, como diz Candido,
em dependéncia de um ramo secunddrio da grande drvore da cultura
ocidental, sendo periferia da periferia, vemos o Grio-Para, novamente
e desde sempre, constituindo-se periferia da periferia de uma periferia?

E interessante contrastar esse quadro pretensamente
“empobrecido” da produgdo letrada paraense com a importincia
politico-econdmica assinalada para a regiio do Maranhio e Grao-Para
desde o século XVII. Os dois territérios estiveram no centro das politicas
de ocupagio das por¢des norte, oeste e centro-oeste da América
portuguesa. Apés a expulsdo dos franceses e da fundacio da cidade de
S3o Luis, no Maranhio, em 1615, os portugueses fixaram-se, em 1616, na
foz do rio Amazonas, com o Forte do Presépio, nicleo da futura
povoagdo de Feliz Lusitinia, rebatizada para Santa Maria de Belém do
Grao-Pari, com o objetivo de dar continuidade a expulsio dos
estrangeiros, ndo sé franceses, mas holandeses e ingleses que se
interessavam vivamente pelas potencialidades econdmicas das terras,
rios e florestas e jA movimentavam comércio com os grupos indigenas
da regiio.

Em 1621, a metropole estabelece o Estado do Maranhio, com sede

em S3o Luis, como unidade auténoma em relagdo ao Estado do Brasil,
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que tinha sua sede em Salvador, na Bahia. Em 1654, é nomeado Estado
do Maranh3o e Grio-Para. No decorrer dos séculos XVII e XVIII, o polo
econdmico se deslocaria para a provincia vizinha, o Grio-Pari, em
consequéncia da intensifica¢io da exploracdo das drogas do sertio e do
uso estratégico do rio das Amazonas, de modo que a cidade de Santa
Maria de Belém ganharia o titulo de sede do Estado (1737),
posteriormente renomeado Estado do Grao-Pard e Maranhio (1751). Em
1772, daria origem a dois novos Estados: o Estado do Grio-Pari e Rio
Negro e o Estado do Maranhdo e Piaui. Apenas em 1774 ocorreria a
definitiva dissolu¢io desse Estado, passando seus territérios a
integrarem, como capitanias, o Brasil, cuja capital era a cidade de S3o
Sebastiio do Rio de Janeiro.

A ocupacio do territério amazodnico pelos portugueses nio foi
desacompanhada de registros escritos. Muito pelo contrario, é a escrita
o meio fundamental dessa ocupagio. Ha volumes de escritos — cartas,
relatos, didrios, documentos administrativos, discursos e poemas — que
ilustram o cotidiano material e simbdlico desse espago colonial em
dinimica de expansio e organizagio. Ricci (2016) comenta, por exemplo,
a perspectiva de Antonio Ladislau Baena (1782-1850), importante
homem de letras do Pard do século XIX, para quem era nitido que no
havia um vazio intelectual na regiio: “O problema aqui n3o era a falta
de escritos e homens ilustres, mas a falta de publicagdo de suas obras,
muitas das quais permaneciam no formato de manuscritos e
mantinham-se desta forma inéditos” (Ricci, 2016, p. 372).

Contudo, faz-se necessirio pontuar que o ineditismo, no sentido
de nio editados sob a forma impressa, nio significa, necessariamente,
que esses textos nio conheceram circulagio. Como vimos mais acima,
estudos apontam para o didlogo entre os letrados, a partir de suas

produgdes manuscritas. Textos poéticos de Bento Tenreiro Aranha e o
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poema de Wilkens deixam ver, claramente, a sua inser¢do no cotidiano
da res publica paraense colonial, assim como os textos que recolhemos
nesta pesquisa, a exemplo do Sonoro Jibilo, de Francisco Xavier de
Mendonga Furtado, e o Discurso em homenagem a posse de Jodo Pereira
Caldas (sem indicagdo de autoria). Assim, a hiptese que assumimos é a
de que esses escritos e seus produtores constituiram verdadeiro sistema
letrado, com os textos circulando entre consumidores (leitores e/ou
ouvintes), compartilhando temas e estilos comuns e inscrevendo-se nas
dindmicas s6cio-histéricas da Amazénia colonial.

Utilizamos aqui a designagio “sistema letrado”, em vez do termo
“sistema literdrio” proposto originalmente por Candido. Nosso intento
é nio nos remetermos a um conceito romantico de “literatura”,
centrado na figura do “génio” criador ou na qualidade estética de uma
palavra original e autonomizada (a que o adjetivo “literdrio” poderia
remeter). Usamos “letrado” para abranger uma diversidade de textos —
entre eles, cartas, discursos, poemas — que se embasam comumente nas
categorias da tradi¢do retdrica e poética, que orientam a producio
textual de forma generalizante, principalmente a partir de exemplos de
autoridades a serem emulados.

Contudo, seguiremos os passos da reflexdo de Antonio Candido a
fim de retomar alguns de seus elementos e observarmos um carater
sistémico na producio letrada desenvolvida na por¢io norte da América
portuguesa, a qual envolvia sujeitos produtores, receptores, temas,
estilos e todo um quadro histérico e social dentro do qual se da sua
coesdo. Na Formagdo da Literatura Brasileira (1975), Candido define a
“literatura propriamente dita” como:

[...] um sistema de obras ligadas por denominadores comuns, que permitem

reconhecer as notas dominantes duma fase. Estes dominantes s3o além das

caracteristicas internas (lingua, temas, imagens), certos elementos de
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natureza social e psiquica, embora literariamente organizados, que se
manifestam historicamente e fazem da literatura aspecto orginico da
civilizagdo. Entre eles se distinguem: a existéncia de um conjunto de
produtores literarios, mais ou menos conscientes de seu papel; um conjunto
de receptores, formando os diferentes tipos de publico, sem os quais a obra
nio vive; um mecanismo transmissor (de modo geral, uma linguagem,
traduzida em estilos), que liga uns aos outros (Candido, 1975, p. 25).

Na Inicia¢do a Literatura Brasileira (1999), o conceito de “sistema

literdrio” retorna:

Entendo por sistema a articulagio dos elementos que constituem a
atividade literaria regular: autores formando um conjunto virtual, e
veiculos que permitem seu relacionamento, definindo uma vida literéria:
publicos, restritos ou amplos, capazes de ler ou ouvir as obras, permitindo
com isso que elas circulem e atuem; tradigio, que é o reconhecimento de
obras e autores precedentes, funcionando como exemplo ou justificativa
daquilo que se quer fazer, mesmo que seja para rejeitar. (Candido, 1999, p.
14-15).

Vale observar que, entre as duas defini¢oes, ha alteragdes. Ambos
realcam os elementos “autores”, “obras”, “puiblico”, porém a defini¢io
da Formagdo destaca ainda “caracteristicas internas (lingua, temas,
imagens)” e “mecanismo transmissor”, especificado como “linguagem,
traduzida em estilos”; ja a de 1999, elide “caracteristicas internas” e
“«“ . . ”» . . ~ “« s~

mecanismo transmissor” e insere a dimensio da “tradi¢io” e do
“exemplo”, a ser seguido ou contestado.

Encontramos a articulagio sistémica dos fatores indicados por
Candido, no contexto da pratica letrada setecentista no Grio-Para.
Efetuando adequac¢des no esquema proposto pelo autor, podemos
afirmar que, em nosso quadro, observamos um conjunto de produtores
majoritariamente composto por funciondrios da administracio
colonial, os mesmos que compdem o publico (constituindo, assim, o

“« pa . ”» . . “« .
autopublico”), comunicando-se por meio de um “mecanismo
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transmissor”, uma lingua, cujos temas, estilos e imagens estdo
orientados por uma tradicio (legada pela retdrica e pela poética),
prenhe de exemplos a serem emulados, organizando o como falar e o qué
falar.

Sdo religiosos, politicos, militares, funcionarios que se comunicam
por meio de textos elaborados com base em géneros e formas
classificadas e reguladas pelos decoros da retérica e da poética. Nesse
sentido, encontramos representagdes da paisagem bucélica, do
heroismo, da sabedoria, da for¢a, da humildade, etc., cunhadas em
lugares-comuns antigos, advindos de autores como Aristételes,
Horécio, Virgilio, entre outros, que atuam como exemplares.
Entretanto, vale ressaltar que a emulag¢do nio passa por uma simples
reproducio, mas é verdadeira atualiza¢do, que inscreve o exemplo no
tempo presente daqueles sujeitos, tornando-o, assim, funcional em uma

historicidade especifica. Como observa Hansen (2013):

[Deve-se] esquecer a nogdo idealista da validade transistérica das técnicas
retéricas como técnicas ou disciplina neutras acima ou fora das
contingéncias que permitiriam aplicagbes indiferenciadas de seus
procedimentos e categorias a todo e qualquer discurso, sem levar em conta
0 ‘quem’, o0 ‘para quem), o0 ‘quando’ e o ‘como’ do seu uso como meio técnico
de produgio e analise do discurso (HANSEN, 2013, p. 13-14).

Desse modo, da andlise do panorama de producgio letrada do Grao-
Pard setecentista, é possivel observar que os textos, posto que vazados
na tradicdo retoérica e poética, se entretecem ao horizonte histérico da
sociedade colonial do Estado do Grio-Pard e Maranhio. Elementos do
repertério clissico integram a produ¢io de uma representagio do poder
conforme o Despotismo Esclarecido pombalino e as transformacdes
politicas, econémicas e culturais que o trono josefino conduzia na

segunda metade do século XVIII na coldnia americana. Assim, no tépico
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seguinte retomaremos algumas linhas principais do quadro histérico do
Grdo-Par4, a fim de, em seguida, explicitar os modos pelos quais os
c6digos retéricos e a poéticos desempenham um papel de construcio
simbélica de elementos politicos fomentados pelo reformismo luso-

brasileiro setecentista no territério da Amazénia colonial.
Reformismo esclarecido na Amazénia

Neste tépico, apresentamos, em narrativa brevissima, um
panorama das ag¢des reformistas encetadas por D. José I e seu ministro
Sebastido José de Carvalho e Melo (1699-1782) no territdrio ao norte da
América portuguesa. Dizemos “brevissima”, pois evitaremos
aprofundar anélises e interpretac¢des, que avultam no campo da histéria
da regido amazonica, e buscaremos pontuar marcos, a partir dos quais
balizaremos nossa prépria anélise da producio letrada setecentista do
Grio-Para.

José Alves de Souza Junior (2015) afirma que a histéria do Grao-
Pard e Maranhio é atravessada por uma tensio entre os sujeitos que
coabitam nesse espago: colonos, governadores, religiosos e indigenas.
De um lado, governadores e colonos demandam a m3o de obra indigena
para as lavouras e para as atividades de caca, pesca e extracio das
drogas do sertdo; de outro, as ordens religiosas conduzem um projeto
de integracdo do indigena a cultura crist3 e a sociedade colonial desde
os aldeamentos, administrados pelos clérigos. Nesse entremeio, os
indigenas se movimentam a fim de garantir sua existéncia entre
negociacdes e resisténcias.

As hostilidades entre colonos e ordens religiosas mostrou-se uma
constante na histéria colonial amazé6nica. A prerrogativa dos religiosos

na administracdo do trabalho indigena lhes valeu importante papel
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econdmico e, frequentemente, as necessidades de colonos

governantes atritavam com o poder religioso. Ainda no século XVII, em

1661, tem-se a primeira expulsio dos religiosos da Companhia de Jesus,

do ent3o Estado do Maranhio (Wheling; Wheling, 1999, p. 136-137).

Quase um século depois, Sebastiio José de Carvalho e Melo (1699-1782),

0 Marqués de Pombal, concretizaria diversas a¢des para minar o poder

dos religiosos, incluindo uma nova expulsdo dos jesuitas, do Grio-Para

e Maranhio e de todos os territérios da Coroa portuguesa.

Antes da expulsdo, Carvalho e Melo j4 movimentava o tabuleiro

politico a fim de neutralizar o poder das ordens religiosas. Por exemplo,

em 1755, os jesuitas perdem o privilégio de administra¢io dos

aldeamentos indigenas e, nesse mesmo ano, a Companhia Geral de

Comércio do Griao-Pard e Maranhio inicia as atividades, buscando

reorganizar os produtores locais, fortalecer comerciantes e, em se

tratando de empresa monopolista, refor¢ar o papel econdmico do

Estado na col6nia. Em 1757, institui-se o Diretério dos indios, que

reorienta a administragio das aldeias, transferindo-a para funcionarios

leigos ligados ao Estado. Vé-se, portanto, um esforgo para redefinir o

jogo de poder na Amazdnia, no sentido de minar a presenca dos

religiosos no campo econdmico.

As reformas pombalinas também se concretizam no campo

intelectual. No ano de 1759, tem-se a criacdo das aulas régias

(compreendendo os estudos chamados “menores”), a serem

ministradas por professores leigos, em substituicio das classes

ministradas pelos jesuitas. Em 1768, houve a instituicdo da Real Mesa

Censdria, em cujos objetivos constava o controle da circulagdo e a

2 As aulas régias previam o ensino de disciplinas como Retorica, Grego e Latim. Posteriormente, foram
instituidas também as disciplinas de Filosofia Moral e Racional, Economia Politica, Desenho, Lingua

Inglesa e Lingua Francesa.
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secularizacio dos livros. J4 em 1772, deu-se a reforma dos estatutos da
Universidade de Coimbra, que retirou os religiosos do campo dos
estudos maiores e reformulou curriculos e metodologias do ensino
universitirio. Nessas ag¢des, o Estado é tido como tnico poder legitimo
para conduzir a educac¢do, de modo a transformé-la em meio para a
reforma social e, como consequéncia desta, para o progresso de
Portugal.

O préprio Carvalho e Melo redigiu um relatério acusando os
jesuitas de serem os principais responsaveis pela decadéncia intelectual
da sociedade portuguesa e, portanto, pelo atraso portugués
generalizado nos campos cultural, politico e econémico, em relagdo ao
restante da Europa. No Compéndio histérico do estado da Universidade de
Coimbra no tempo da invasdo dos denominados jesuitas e dos estragos feitos
nas ciéncias e nos professores e nos diretores que a regiam, pelas
maquinagdes e publicagdes dos novos estatutos por eles fabricados (1771),
defende a urgéncia das amplas reformas educacionais, a fim de extirpar
estragos que o ensino religioso teria feito no interior das ciéncias e, por
consequéncia, na mentalidade da sociedade portuguesa como um todo.

Vale ressaltar que a politica reformista do trono josefino se
encontrava com um amplo movimento critico, que visava analisar a
histéria e a cultura portuguesa, a fim de acertar seus ponteiros com as
nacgdes europeias tidas como avancadas, a exemplo de Inglaterra e
Franga. Novaes (1989, p. 135) pontua que os esfor¢os reformistas
lusitanos partem de uma franca avaliacio de um atraso que nio era sé
relativo & economia, como também relativo a cultura. Essa consciéncia
do atraso estd na base de obras como o Verdadeiro Método de Estudar para
ser ttil a Reptiblica (1746), de Luis Antdnio Verney (1713-1792), e as Cartas
sobre a educagdo da mocidade (1760), de Anténio Nunes Ribeiro Sanches

(1699-1783).
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Com a morte de D. José I, em 1777, e a ascensio de D. Maria I (1734-
1816), que esteve A frente da Coroa portuguesa entre 1777 e 1815, 0
Marqués de Pombal é afastado da vida politica. Trata-se de um
momento que a historiografia portuguesa designou como “Viradeira”,
quando haveria uma forte reversdo de varias medidas implementadas
por Sebastido José. Contudo, historiadores chamam ateng¢io para o
cuidado que se deve ter com leituras baseadas em rupturas drésticas, tal
como a que se aponta nesse periodo de transi¢do. Sobre isto, Francisco

Falcon observa:

[...] a tradigdo historiogrifica por muito tempo habituou-se ao recorte
dindstico que distingue os “tempos joaninos” dos “josefinos” e estes dos
“marianos”. Absolutizados em termos de “épocas”, estes “tempos” conferem
uma espécie de realidade a parte ao periodo pombalino, cortando-lhe as
possiveis amarras com a histéria que o antecede - cria uma certa visio
caricatural do reinado de D. Jodo V —, e a que se lhe segue — por intermédio
da construgio mitica de um ‘Viradeira’ improvével. A partir de Jorge de
Macedo, procedeu-se a demolicio de tais rupturas, conforme se
evidenciaram duas coisas: as muitas continuidades existentes, em termos
politicos e administrativos, com relagio ao “antes-1750" e ao “pd6s-1777"; a
“resisténcia” do movimento conjuntural da economia em enquadrar- se na
camisa de for¢a da cronologia politica tradicional, especialmente com
referéncia ao “periodo pombalino” encarado como um “bloco” (Falcon, 2000,
p. 154).

De fato, marcos importantes das reformas pombalinas na
Amazonia se dissolvem nas décadas seguintes a queda do Marqués. Em
1778, a Companhia Geral de Comércio do Griao-Parad e Maranhio perde o
monopo6lio comercial e de transporte e, em 1788, é extinta; em 1798,
extingue-se a politica dos Diretérios. O discurso antijesuitico, central
na politica pombalina, seria abrandado (mas a Companhia de Jesus s6
seria reestabelecida no século XIX), com uma reaproximagio entre a
Coroa e as ordens religiosas, ainda que o teor laicizante do reinado

josefino se tenha mantido. Porém, deve-se ter em vista que a andlise de
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época, em relagio as necessdrias reformas econdmicas, politicas e
culturais, visando a modernizagio do Império lusitano, continuam
pauta importante do reinado de Maria I. Nesse sentido, tem-se, por
exemplo, a expansio de ac¢des ligadas as ciéncias, como a fundagio da
Academia Real de Ciéncias de Lisboa e da Academia Real de Marinha, em
1779, e a abertura da Real Biblioteca Ptiblica da Corte, em 1796.

Na colénia americana, o reinado de D. Maria I* d4 continuidade aos
trabalhos das demarcagdes de fronteiras, agora sob a égide do Tratado
de Santo Idelfonso (1777), e nio mais sob o Tratado de Madri (1750), a
politica de povoamento da regiio amazonica (atrelada a questdo da
defesa das fronteiras), tanto por meio de imigrantes, quanto pela gestdo
da integracdo dos indigenas a sociedade colonial, e ao fomento de
cultivos agricolas na regido. E notéria, ainda, a manutengio (ou até
mesmo o fortalecimento) do “pacto colonial” entre a metrépole e as
colénias americanas, sendo estas fornecedoras de géneros agricolas e
matérias-primas para a metrépole e para o mercado europeu, a0 mesmo
tempo em que eram consumidoras de produtos manufaturados da
metrépole, de modo que o Estado, posto que tenha extinguido as
Companhias de Comércio, manteve-se fortemente presente na vida
econdmica das col6nias.

De maneira sintética (e aplicando essa percep¢io ao espago
amazoOnico), podemos observar que, entre os periodos pombalino e
mariano, apesar das especificidades, hd uma manuten¢do da politica
regalista, laicizante e reformadora, que pretendia rearticular Portugal

a seus dominios e o Império lusitano a Europa moderna. Nesse sentido,

3Em 1792, D. Maria | foi declarada incapaz de conduzir o reino, por motivos de satide mental, de maneira
que seu filho, D. Jodo, foi alcado a condicdo de Principe Regente. Apesar das especificidades do
panorama durante o qual o principe esteve a frente da Coroa (e mesmo depois, quando assumiu o trono
como D. Jodo VI), abordamos aqui o periodo mariano-joanino em seu aspecto de continuidades com as
propostas reformistas, modernizantes e de cariz ilustrado.
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Cardoso e Cunha (2011), analisando o discurso econdmico desenvolvido

pela administra¢io colonial portuguesa entre a segunda metade do

século XVIII e inicios do XIX, enfatizam a importancia do regalismo, “[...]

ou seja, o apelo a um refor¢o certo da intervencio estatal” (Cardoso;

Cunha, 2011, p. 88), alinhado a critica econdmico-politica, como fatores

preponderantes no reformismo setecentista portugués e

reorganizacido social que vem em seu bojo.

Retornando ao territério amazoénico, podemos observar que a

politica pombalina trouxe um impacto direto na reestruturagio da

pratica do poder. Visando especialmente a neutralizacio das ordens

religiosas, tanto no campo econdmico, quanto no dmbito cultural,

orientou-se para o fortalecimento do Estado junto a sociedade colonial,

com uma mais intensa centralizacdo do poder nas m3os deste, conforme

corroboram Cardoso e Cunha (2011). Francisco Xavier de Mendonca

Furtado (1701-1769), Governador do Estado do Grio-Para e Maranhio

entre 1751 e 1759, irm3o de Sebastido José e figura de relevo na

implementag3do das politicas pombalinas no Grio-Par4, descrevera, em

cartas enderegadas a Carvalho e Melo, as ordens religiosas como

verdadeiras usurpadoras de um poder que cabia apenas ao Rei.

Mendonca Furtado descreve:

Falta-me ainda explicar do fomento e origem de todas estas desordens e da

total ruina deste Estado, o que farei com a brevidade que me for possivel.

Conseguindo os Regulares que S. Maj. lhes desse, no s6 o governo espiritual

das aldeias, mas também o temporal e politico, se persuadiram logo que

estas aldeias todas eram suas; que S. M., os seus governadores, nem os

povos, tinham nada com elas; que qualquer indio, que se lhes mandava

buscar era uma violéncia ou usurpagio que se lhes fazia; que o pequeno

servico que qualquer particular tirava delas era um roubo ao comum da

religido; que livremente poderiam e deviam fazer um monopélio de trabalho

destes miserdveis, arruinando com ele e com o grosso comércio que fazem,
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n3o s6 o Erdrio Real, mas a praca em comum, e as plantagdes e lavouras em
particular.

Persuadiram-se as Religides que aquelas aldeias eram suas, porque sdo
governadas por um missiondrio que nelas reside, o qual batiza, faz
casamentos, dispensa nos impedimentos, administra absoluta e
despoticamente todo o espiritual, sem que ao ordinério seja licito conhecer
das inumeréveis e repetidas desordens que nelas se fazem e de que podem
atestar os prelados deste Estado com fatos certos e notdrios.

Administram mais com um governo absoluto e despético todo o temporal,
sem que das suas injusticas e violéncias haja para quem recorrer, porque no
dito governo ndo ha ordem ou forma de proceder, e em consequéncia nio se
admite apelagdo ou recurso para tribunal algum. Também n3o ha correcio
nas ditas povoagdes, nem governo tdo superior que possa tomar
conhecimento e procedimento algum destes missionarios (Mendonga, 2005,
p. 117).

Pintam-se os religiosos, em especial os da Companhia de Jesus,
como tiranos, no sentido trazido pelo dicionario de Antonio Moraes
Silva (1789): “O que governa mal contra as leis, privando arbitrariamente
os seus vassalos dos bens, da liberdade civil, das vidas e honras” (Silva,
1789, p. 499). Desse modo, os jesuitas e outros grupos religiosos sio
vistos como concorrentes, usurpadores ou potenciais usurpadores de
uma autoridade que nio lhes caberia, a qual praticam de maneira
opressora, levando a sociedade a um estado de desequilibrio e peniria.

Veja-se, contudo, que nio se trataria apenas de neutralizar a forga
econdmica, politica e cultural dos religiosos da Companhia de Jesus.
Buscou-se também, de maneira complementar, refor¢ar a imagem da
Coroa (e de seus representantes) como autoridade unica e legitima. A
exemplo dessa dindmica, veja-se a lei de 18 de agosto de 1769 (chamada
“r s ~ » . o .

Lei da Boa Raz3o”), que formaliza, no campo juridico, a imagem de uma
monarquia cristd a passos com a modernidade ilustrada. Nesse sentido,

Falcon observa que as reformas setecentistas do campo juridico

portugués demonstram “[..] a preocupag¢io ostensiva do poder
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mondarquico absolutista em instaurar, por intermédio da atividade
legislante, as condigdes efetivas para a eliminagio, na teoria e na
pratica, da hegemonia do setor eclesiistico sobre o conjunto da
sociedade portuguesa” (Falcon, 1996, p. 513).

Rodrigues (2016) também indica a inten¢io pombalina de
fortalecer o Estado em diversas frentes. O estudioso, por exemplo,
indica que Sebastiio José procurou “restituir for¢ca a administrac¢io
publica e aos seus representantes, especialmente aos governadores dos
estados no Brasil (principalmente na Amazonia)” (Rodrigues, 2016, p.
112). Em relac3o ao poder eclesidstico, buscou, concomitantemente ao
ataque aos jesuitas, submeter as demais ordens, no sentido de
“consolidar uma certa uniio entre a Igreja e o estado portugués,
pressuposto de um reino catélico, mas no qual a Igreja agiria em modo
dependente e subalterno as necessidades do estado; e o clero [..]
controlado e a disposi¢do dos projetos desenvolvimentistas da coroa”
(Rodrigues, 2016, p. 111- 112).

Seria possivel buscar homologias desse mesmo movimento em
outros campos da cultura da época, como na filosofia politica das Cartas
sobre a educagdo da mocidade (1760), de Ant6nio Nunes Ribeiro Sanches,
em que o autor analisa os efeitos negativos da imbrica¢do entre poder
mondrquico e poder eclesidstico na prépria constitui¢io do Estado
portugués (e a necessidade de desfazer tal “confusdo” de jurisdigdes).
Entretanto, o que queremos enfatizar é o sentido geral apreensivel
desses elementos: a figuracio do monarca e de seus representantes
autorizados como contraposi¢cio a “tirania”, ao “despotismo” e ao
“obscurantismo” atribuidos ao poder religioso. Desse modo, o Estado,
depurado da influéncia perniciosa do poder eclesidstico, é pintado como
sede de uma regéncia harmonica, cujas ag¢des se pautam nio no arbitrio

desp6tico, mas no zelo e benevoléncia em relagio a seus vassalos, na
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ordem e no equilibrio visando a justica, o progresso e a felicidade da res
publica.

Tracado esse breve painel histdérico do cendrio luso-brasileiro e,
em especial, da Amazo6nia na segunda metade do século XVIII, cabe
perguntar: como ai se inscrevem os textos sobre os quais nos
debrugamos? Em Mecenato Pombalino e poesia neocldssica (1999), Ivan
Teixeira busca elucidar como a poesia de Basilio da Gama (1740-1795)
integra um discurso amplo, que recobre diversas praticas politicas e
sociais, ligado as a¢des do Marqués de Pombal. Para analisar os modos
de didlogo entre a palavra retdrica e poética e a politica portuguesa na
Amazo6nia setecentista, pensamos serem produtivas as linhas de
reflexdo de Teixeira.

Em Mecenato Pombalino, o estudioso pretende “[...] um método de
investigacdo voltado para a restauragdo da forma mental da época
estudada — o que acaba por criar um objeto prépria da pesquisa literaria
[...] a que se poderia chamar de cultura em agdo” (Teixeira, 1999, p. 14).
Tal cultura se caracterizaria como um discurso “[...] que envolve tanto
as préaticas politico-sociais quanto suas manifestagdes nas letras e nas
artes em geral. Hi relagcdes bem claras entre os integrantes desses
discursos” (Teixeira, 1999, p. 14). Sendo assim, para o autor, a poesia
neoclassica luso-brasileira se mostra um discurso articulado as praticas
e aos discursos politicos, econdmicos e culturais que tém como cerne o
horizonte histérico de expectativas do Antigo Regime portugués, tal
como organizado e orientado em torno da figura do Marqués de Pombal
e do movimento reformista da época.

A articulagdo entre literatura e histéria, a partir do esforco
intelectual da restauragio das praticas e representac¢des de época a fim
de restaurar a inteligibilidade dos textos, também é elucidada pelo

artigo “Poética cultural: literatura e histéria” (2006). Neste trabalho,
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Teixeira explora a dindmica entre discursos na constitui¢io da cultura
com a expressio “poética cultural”, desde a qual pretende alcancar “[o]
modo particular de cada momento selecionar os préprios assuntos e de
os relacionar em construgdes simbélicas que mimetizam a estrutura
imagindria do tempo” (Teixeira, 2006, p. 36). Para o autor, o discurso
literario seria uma dessas construgdes simbdlicas, que atua em
ressonincia com outras, construindo e manuseando as representagoes
de um determinado tempo, com as quais se tece o discurso cultural de
uma época. Nesse sentido, a literatura nio se caracteriza como uma “[...]
manifestacio espiritual de uma concretude histérica que estivesse fora
dela e a explicasse [...]” (Teixeira, 2006, p. 37), mas como “parte do
discurso cultural de sua época, cuja voz se compde da multiplicidade de
vozes individuais [...]” (Teixeira, 2006, p. 37).

Na esteira dessas reflexdes, consideramos que a palavra retoérica e
poética exercitada no Grio-Pard setecentista, ainda que ancorada na
textualidade normatizada por uma tradi¢io antiga, participa
ativamente da construc¢io de um conjunto de praticas sociais, politicas
e culturais préprias de seu momento histérico, ou seja, participa da
“poética cultural” do reformismo conduzido na Amazo6nia colonial a
partir da segunda metade do século XVIII. A pritica letrada
desenvolvida no espago colonial amazdénico atua construindo uma dada
representacdo simbélica da autoridade régia para a sociedade colonial
do Estado do Grdo-Para e Maranhdo: tinica instancia legitima de poder
e amparo, baseada na razio, na ordem, no equilibrio e na harmonia, que
se contrapde a um estado de caos e pentria legado pelo exercicio
“tiranico” do poder, visto como exercido pelas ordens eclesidsticas, em
especial, pela Companhia de Jesus.

No sistema letrado do Grio-Pard, sob o contexto reformista, os

produtores constroem e reforcam a centralizacio da estrutura
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absolutista a partir da imagem do Rei (e de seus representantes
legitimos) como Pai justo, benevolente e sédbio, traduzindo tal
reveréncia, fundamental ao arranjo do poder em construcdo, em uma
textualidade prépria, com o uso de variados lugares comuns da tradi¢io
retérica e poética. Como veremos, perfazem também o elogio dos
funciondrios, representantes legitimos do poder do monarca, a partir
da tradi¢do épica, mas selecionando elementos dessa tradigio para
integrd-la a forma simbdlica e a estrutura imagindria do reformismo
luso em curso na Amazonia.

Que os receptores desses textos sejam pertencentes também a
classe dos produtores (administradores, funcionarios, magistrados ou
militares), constituindo um “autoptblico”, refor¢a a funcionalidade
desse sistema em sua articulagio com o quadro histérico e politico: a
producdo e circulacio desses documentos entre as instancias
administrativas da coldnia (politica, religiosa, militar, eclesidstica,
cientifica) visa consolidar, entre aqueles que partilham das
prerrogativas do poder e o exercem nas diferentes esferas, a hierarquia
necessaria para manter a subordinagio desses varios agentes ao nicleo
de Sua Majestade, consolidando a centralizagdo do poder na figura do
Soberano, ainda que este poder possa se manifestar em varios agentes
da administragio.

Em sintese, nossa anilise das letras do Grio-Para permite observar
a organizagio de um sistema, com produtores e receptores que
partilham de uma tradi¢io codificada pela retérica e pela poética e que
atualizam elementos dessa tradi¢do, inserindo-os no processo de
construcido simbdlica de uma dada ordem social, conscios do papel de

sua producdo nesse processo.



34 e Asletras, as aguas e as florestas: a pratica da retérica e da poética no Grao-Pard setecentista

A pratica da retdrica no Grao-Para setecentista
“(...) uma carta, uma resposta, todo o exercicio da lingua,
necessita da diregdo da Retérica”

(Luis Antonio Verney, 1746)

Em 1769, queixando-se de alguns “incémodos” pelos quais vinha
passando desde que o marido, José Diogo, embarcara para o reino, a
proprietaria de engenho Ana Maria Victdria escrevia a Fernando da
Costa de Ataide e Teive (1730-1807), Governador e Capitdo-General do
Estado do Grio-Pard e Maranhio entre os anos de 1763 e 1772. Entre os
motivos principais de sua missiva, estd uma controvérsia acerca de mio
de obra. Segundo ela, os indigenas a seu servigo lhe foram retirados pelo
diretor local, identificado apenas como Bartolomeu, o que lhe rendeu a
perda de toda a produgio de um canavial, além de criar dificuldades em
sua propria subsisténcia, pois carecia de alguém que pudesse prover a
caca e a pesca. Ana pede, entdo, que o Governador interceda por ela e
oriente o tal diretor a lhe restituir os indigenas para o trabalho ou, ao
menos, providenciar substitutos que possam pescar e conduzir sua
canoa até a cidade, para fins de comercializar sua produgio.

Na carta, Ana lamenta que nio apresente, diante do Governador,

maiores cuidados com a escrita:

[...] peco e rogo a Vossa Exceléncia, dé uma portaria para que o Diretor me
dé um indio suficiente para pescar e governar a canoa para a cidade, no lugar
do indio Abaristo [Evaristo]. Vossa Exceléncia me faga esta esmola e me
perdoe a incapacidade da escrita que a minha grande moléstia me nio

permite aplica-la (Victdria, 1769).

O assunto é urgente e demanda intervencdo de instancia
administrativa superior. Contudo, Ana receia que sua apresenta¢io nio

atenda a certas exigéncias textuais e que, por isso, sua questio nio seja
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bem recebida ou atendida. Estamos diante de alguém que tem plena
percep¢io de que hi cédigos a serem seguidos nesse universo
comunicativo especifico, ou seja, hd um decoro que rege a adequacio das
palavras a matéria, ao género, a circunstincia e ao publico (Hansen,
2013, p. 34). De fato, adequar o discurso ao decoro préprio da
circunstincia de enunciagio é exigéncia basilar da retérica classica, sem
o0 que o orador incorre em grave equivoco e pode vir a ser tachado de
“inoportuno”, como lemos no didlogo Do Orador, do romano Marco Ttlio
Cicero (106-43 a.C). “Inoportuno” é o que “[...] ndo percebe o que exige a
ocasido, fala demais, exibe-se, ndo leva em conta a posicio ou a
comodidade daqueles com quem se encontra ou [..] é, em alguma
ocasido, deselegante ou exagerado [...]” (Scatolin, 2009, p. 198).

Ao lermos, nas palavras de Ana Victéria, senhora de engenho no
Grao-Pard setecentista, uma preocupa¢io em nio ser tomada por
inoportuna, flagramos a presenca da retdérica enquanto pressuposto na
orientacdo das praticas comunicativas na Amazénia colonial. A retdrica,
ou a “arte da oragio”, “[...] designa [...], segundo a sua significa¢do
fundamental, o método de construir a ora¢io artisticamente” (Curtius,
1979, p. 65), 0 que se desenvolveu em uma “arte do estilo” e em uma
“técnica literdria”. A retdrica tem origens que remontam a Magna
Grécia do século V a.C.,, a um contexto de contenda acerca de
propriedades rurais confiscadas pelo Estado, mas que seriam
reclamadas por antigos proprietérios diante de juris populares (Souza,
2011, p. 29). Desde seu inicio, portanto, constituiu-se como um saber-
fazer orientado para o convencimento, a persuasio, a partir do emprego
de estratégias estilisticas especificas e visando a conquista das opinides
nas esferas juridicas e politicas. A “institui¢do retérica”, como designa
Hansen (2013), atravessou o contexto greco-romano, o alexandrino, o

medievo, alcangou os intelectuais renascentistas e, mesmo estando
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constantemente em uma relacio polémica com outros regimes
discursivos, como o filoséfico, veio ter seu prestigio profundamente
abalado com a consolida¢do da sensibilidade romantica, por um lado, e,
por outro, do discurso cientifico, a partir dos séculos XVIII e XIX.

Entretanto, no decorrer desta longuissima duragao, a retdrica foi
delineando um sistema de classificagio e andlise discursivas, que
engloba uma tipologia de géneros em correspondéncia a contextos e
finalidades de enunciagio especificos e um conjunto de categorias
orientadoras para a construgio dos discursos. Nesse sentido, em relagio
aos géneros, identifica o forense ou judiciario, empregado nos tribunais
(na defesa ou acusagio de uma causa); o deliberativo, empregado nas
discussdes de uma assembleia acerca de um tema ou decisdo publicos; e
o epidictico, laudatério ou demonstrativo, direcionado ao louvor de uma
figura especifica, particular, ptiblica ou mesmo divina e mitolégica.

No dmbito da construcio do discurso, distingue categorias que
concernem: 1) ao conteddo, como a “invencio” (heuresis, inventio); 2) ao
arranjo verbal desse conteddo: a “disposi¢do” (tdxis, dispositio), que
orienta a ordenagio da apresentac¢io dos argumentos no corpo do texto,
e a “elocugio” (lexis, elocutio), que se refere ao estilo a ser empregado e
a escolha adequada de palavras e imagens ao estilo; e 3) a performance
do orador na execu¢io do discurso: a “pronunciacio” ou “acdo”
(hypocrisis, pronuntiatio), em que se encontram declamag3o e atuagio, e
a “memoéria” (mnéme, memoria), a capacidade de memoriza¢io do
discurso pelo orador.

Ao lado dessas categorias, destacam-se as conceituacdes acerca dos
“lugares comuns” ou “t6pica” (loci communes, topoi), que se aproximam
principalmente do momento construtivo do discurso assinalado pela
invencdo, funcionando para esta como um arcabouco de argumentos,

temas e imagens gerais, passiveis de serem empregados e desenvolvidos
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em discursos especificos, e do ji citado “decoro” (prepon, decorum), a
partir do qual se d4 a articulagio do discurso a seu contexto concreto de
enuncia¢do (Hansen, 2013, p. 33-34).

Veja-se que Ana Maria Victéria, comunicando-se com o
Governador Francisco da Costa de Ataide e Teive, avalia que, talvez,
tenha incorrido em uma falha de decoro, ao se direcionar tio direta e
queixosamente ao juiz que had de definir a situagio da causa
apresentada. Receia, ainda, que suas palavras nio estejam buriladas
com o necessario cuidado artistico. Portanto, ao recear a falta de decoro
e de qualidade estilistica de sua carta, Victéria receia que o poder
persuasivo de seu discurso veja-se comprometido. Porém, a fim de
contornar possiveis inadequag¢des da arte, recorre a um artificio
retérico: a captatio benevolentiae, ou seja, a expressdo protocolar,
prevista pela técnica retérica, de modéstia, humildade e submissio,
necessdrias para “[...] conciliar o favor dos juizes” (Curtius, 1979, p. 86).
Assim, solicita a seu interlocutor que lhe conceda sua benevoléncia,
pois, se ndo constréi um discurso com a qualidade desejavel, é por causa
da “grande moléstia” que lhe aflige. Para tal, emprega a imagem do
soberano como pai dotado de compaixio: “Vossa Exceléncia é meu pai,
hé de ter compaixio desta familia a quem tanto tem favorecido [...]"
(Victéria, 1769)

Em carta que atribuimos a José de Lima Henriques, funcionario na
vila de S3o José de Macap4, remetida ao mesmo governador, em 1767,
encontramos também a preocupac¢io de nio passar por inoportuno,
sendo contornada, novamente, pela construcio de uma captatio
benevolentiae, para, s6 em seguida, serem apresentadas suas queixas e

demandas:
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A saide corporal em todo o tempo se deve estimar muito, e muito a devem
desejar os fiéis criados a seus amos, e sou o que a deseja a Vossa Exceléncia,
acompanhada de felizes festas, espirituais consolagdes. Suposto, Senhor,
que os desejos dos pobres sio condenados por interesseiros, creia-me
Senhor que me hé de pesar muito V. Exa. chamar-me importuno, porque o
homem importuno tem-se por irmio do néscio. Ao negociante sofrido,
calado e bem-criado, folgam os senhores da esfera de V. Exa. ouvi-lo,
responder-lhe, despaché-lo; e, pelo contrério, aquele se mostra bacharel,
intrometido, importuno, fecha-se-lhe a porta, atalha-se-lhe a pratica, vira-
se-lhe as costas, e ainda pela boca pequena se lhe diz, nunca tu me aparegas
(Henriques, 1767).

Se a tépica é “[...] o celeiro de provisdes [que] [c]Jontém os mais
variados pensamentos: os que podem empregar-se em quaisquer
discursos e escritos em geral” (Curtius, 1979, p. 82), observamos que a
abertura da carta é recheada de lugares comuns retéricos sobre o gozo
da saide; a estima que os criados devem ter para com os senhores; sobre
a natureza dos pedidos daqueles que necessitam; sobre o modo de
portar-se um criado diante de seu senhor, todos, em geral, servindo a
construgio de uma modéstia afetada (Curtius, 1979, p. 86). Sdo esses
lugares comuns que o funciondrio utiliza, na etapa da inventio, para se
representar em uma posi¢io subalterna, a do “bom criado” que deseja o
melhor para seu senhor, que é honesto em suas requisi¢ées e que nio
deseja falar demais ou queixar-se, apenas solicitar o necessario e justo.
Nesta carta, o funciondrio solicita que Francisco Teive lhe conceda uma
“rapariga” indigena para auxiliar no trabalho de ensino de meninos da
povoacgdo e que providencie “camisas e cal¢des” de pano para os
escravizados negros, “pois muitos andam no descuido, quase nus”
(Henriques, 1767).

Como observa Ant6nio Pereira de Figueiredo (1725-1797), nos

Elementos da Invenc¢do e Locugdo Retérica, ou Principios da Eloquéncia

(1759), um discurso pode trazer em si tragos dos trés géneros, porém
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“[...] sempre um deles costuma predominar e sobressair aos outros”
(Figueiredo, 1759, p. 3). Nesse sentido, as duas cartas que observamos
tém sua tonica no género forense, como requisi¢ao a um juiz, em favor
de uma causa. Entretanto, reconhecendo a relagdo hierdrquica entre
suditos e soberano (com o Governador sendo a manifestacio do poder
da Coroa), esfor¢cam-se por construir textualmente sua subordinagio,
por meio de uma retérica da modéstia centrada na captatio
benevolentiae, reforcando, desse modo, no campo simbélico do discurso,
a imagem do soberano como unica e legitima instincia de decisdes
politicas, econémicas e administrativas.

Na sociedade do Grio-Pard setecentista, também circulam
discursos em outros géneros, nio somente na comunicagio por cartas,
mas também como exercicio publicizado da palavra. E o caso, por
exemplo, da Oragdo congratulatéria que foi recitada pelo procurador da
cdmara da cidade do Pard no dia da posse do bispo frei Caetano Branddo
(1781), de F. do Amaral Coutinho. Discurso epidictico ou laudatério, tem
como objeto a figura do religioso Caetano da Anuncia¢io Brandio (1740-
1805), nomeado bispo do Grio-Para em 1782.

O género laudatério é o que abriga o louvor ou a repreensio a
alguém, “[...] a fim de mover os ouvintes a imitagdo das coisas honestas
e aborrecimento das viciosas” (Pereira, 1759, p. 2). Verney articula, no
discurso laudatério, o ato de louvar uma pessoa ou uma “a¢io de
piedade”, com a persuasio e, no caso de sermdes morais, levar os
homens a abragar a virtude (Verney, 1746, p. 195). Logo, o género
demonstrativo e os discursos laudatérios atuam reforcando um
determinado exemplo de virtude a ser estimulado e imitado pelos
sujeitos, assim como o quadro dos vicios que deveriam repelir, atuando

de modo pedagdgico junto ao corpo social.
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Na Oragdo congratulatéria de Coutinho, destaca-se aimagem de frei
Caetano Brandio como uma sintese exemplar de Cristio e Homem
publico:

Sim, Senhor, um dos grandes beneficios e mais sinalados que Deus costuma
fazer na Sua misericérdia aos Povos, é dar-lhes Prelados sébios e virtuosos,
que saibam conciliar o Cristio e o Homem publico; que fagam reinar a
concérdia entre Moisés e Ardo, de cuja unido resulta a harmonia da Religido
e da Sociedade (Coutinho, 1781).

Tendo como pano de fundo a relagio tensionada entre os
eclesidsticos e a administracdo colonial laica no espago amazénico da
segunda metade do século XVIII e o contexto de abrandamento dessas
tensdes pela Coroa mariana, o discurso de Coutinho pinta um ideal de
equilibrio entre os dois polos. Caetano Branddo detém “[...] um caréter
de bondade, de benevoléncia, de amor, de zelo e de paternidade, que faz
renascer [..] a modéstia, a santidade, que formavam os grandes e
honoréveis Bispos da santa antiguidade” (Coutinho, 1781), mas também
se guia pela “razdo” e pela “justi¢a”, na consecugio nio sé do progresso
da Igreja, mas da felicidade ptiblica e do Estado, harmonizados em um
equilibrio ideal.

No elogio de Caetano Brandio por Coutinho, o orador emprega
também tépicas do heroismo, uma vez que o recém-nomeado Bispo
aparece no discurso como “[...] um espirito de retidio e de forga, que ja
de longe faz tremer o vicio [...]” (Coutinho, 1781). Porém, a for¢ca que é
atribuida a Brandio ji n3o se traduz pela fortitudo guerreira, tal como
preconizada, por exemplo, em Aquiles, mas na pietas e na justitia, que
constituem as qualidades do herdi em Odisseu e se consolidam em
Eneias, heréi da Eneida, de Virgilio (Curtius, 1979, p. 180). Como veremos
adiante, a figuragio do heroismo a partir de qualidades como “justi¢a”,

“piedade”, “benevoléncia”, etc., e ndo em caracteristicas bélicas, é uma
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tonica da representac¢io do poder no contexto do reformismo ilustrado
nos textos produzidos no Grao-Para. Desse modo, tais qualidades nio se
aplicam a Caetano Brandio individualmente, mas sim a Brandio
enquanto manifestagio do poder central, dado que, ainda que
representante eclesiastico, deve estar alinhado ao Trono - este, sim,
centro irradiador da autoridade para o exercicio legitimo do poder.
Vé-se, portanto, que a retérica fornece diretrizes para a produgdo
escrita que se deu no Grao- Para setecentista. Os sujeitos letrados dessa
sociedade compartilham, entre si, um cédigo comum, modelos e
categorias sistematizados na tradicdo do bloco retérico greco-latino e
os manuseiam em suas praticas discursivas. Contudo, atualizam essa
tradicdo em seu especifico quadro histérico: a exigéncia do decoro no
trato hierdrquico, o uso dos lugares comuns pertinentes a modéstia e a
exaltacdo laudatéria, a construgio discursiva do carater heroico estio
exemplificados nos escritos de Ana Victdria, de José de Lima Henriques
e de F. do Amaral Coutinho, funcionalmente articulados ao contexto
politico-social da representacio de um modelo hierdrquico entre
studitos e soberanos, bem como de um ideal de ordem e equilibrio social
de acordo com o processo de centralizacio do poder no Estado e de
fortalecimento do regalismo no interior do reformismo ilustrado

portugués.
A poesia no Grao-Para setecentista

“0 poeta é s6 um médico da alma” (Francisco de Pina de S4 e de Melo, 1765)

No século XVIII portugués, encontramos letrados as voltas com
defini¢Ges sobre os usos e costumes da lingua e com as disciplinas que
a tomavam como objeto, como a retérica e a poética. Nomes como os de

Luis Anténio Verney (1713-1798), Anténio Nunes Ribeiro Sanches (1699-
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1783), Francisco José Freire, o Candido Lusitano (1719-1773), ou Francisco
de Pina e Melo (1695- 1773) sio alguns dos que se ocuparam
intensamente das artes do discurso e em pensar qual seria o papel
destas na construgio de uma sociedade portuguesa moderna.

Em se tratando da poética, esta reflexio retoma linhas
fundamentais da teorizagdo antiga sobre a poesia: a relagdo entre poesia
e imitacdo, a funcdo pedagégica do discurso poético ou ainda a
aproximacido entre poesia e retérica. Para nosso estudo, cumpre
analisarmos o modo como os letrados portugueses retomam, no século
XVIII, duas dessas linhas: as que ligam a poesia a retérica e a poesia a
formacgdo moral.

S3o linhas que acabam por se entretecer em uma dnica trama: a
retoricizacdo do discurso poético aparece na reflexdo dos pensadores
portugueses setecentistas, que destacam a funcio persuasiva da palavra
poética, alinhando, por seu turno, a persuasio a uma funcio didatica e
moralizante, a partir da inscricio do poema na intencionalidade
laudatéria prépria do género retérico epidictico. Nesse sentido, o poema
ganha contornos de uma prética psicagégica, orientada a moldar os
dnimos e depurar as paixdes dos sujeitos, studitos e soberanos,
tornando-os, por esse processo, integrantes de um corpo social bem
equilibrado. Para isso, concorrem, como veremos adiante, o louvor de
feitos heroicos e de personalidades morais exemplares (dado na poesia
épica ou na ode), ou a representagdo das desgragas que se abatem sobre
principes e outras pessoas importantes, a partir dos perniciosos
excessos a que podem vir a se entregar, tais como a soberba e a ira (como
traz o drama tragico).

Vejamos, primeiramente, a imbricagdo entre retdrica e poesia nas
poéticas setecentistas portuguesas. A retoricizacio do poema esta

explicitamente colocada por Luis Verney, em seu Verdadeiro Método de
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Estudar (1746). Ele define que a poesia é “[..] uma Eloquéncia mais
ornada” (Verney, 1746, p. 216) e estabelece (em critica a poesia
seiscentista) que uma mé poesia é produto de uma prética a que falta
“Critério” e “Retérica”: “[...] defeitos nos poetas sucedem, porque lhes
faltam os dois principais requisitos: Critério e Retérica. Chamo Critério
a uma boa légica natural [..]; Retdrica ji se sabe que é a arte de
persuadir, sem a qual nio se pode ser bom Poeta [...]” (Verney, 1746, p.
234).

No desenvolvimento de sua abordagem, Verney real¢a a dimensio
lddica do poema, com que chega mesmo a enfraquecer a relevancia do
discurso poético no dmbito social: “O artificio da Poesia tem por fim
agradar: e por isto s6 se emprega em dar regras, com que possa ocupar
gostosamente um engenho. A isto consagram os Poetas todo o seu
engenho e juizo” (Verney, 1746, p. 234).

Ainda que a reflexdo do autor do Verdadeiro Método parega rasurar
a dimensdo utilitiria da poesia, enfatizando um sentido frivolo a
atividade poética, centrada no efeito do agradavel e em uma “ocupagio
gostosa” do engenho, 0 mesmo autor aponta para a utilidade de géneros
poéticos como o drama, sendo a tragédia e a comédia igualadas a um
modo de instrucio:

O Drama, ou seja, a Tragédia e a Comédia, ndo é mais que uma instrugio,
que se di ao Povo, em alguma matéria. A Tragédia trata de algum caso
extraordinario, sucedido a pessoa grande. Com isto se modera a grande
ambic¢3o dos Homens [...]. A Comédia é uma pintura do que sucede na vida
civil e doméstica. Ela ensina mil coisas aos ouvintes, mostrando de nio
querer ensinar, mas somente divertir [...] (Verney, 1746, p. 269-270).

Francisco José Freire, o Candido Lusitano, em sua Arte poética, ou
regras da verdadeira poesia em geral (1748), sublinha, talvez em resposta

a Verney e a seu entendimento da poesia como algo fundamentalmente
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frivolo, a fungio do discurso poético como instrumento civilizatério,

irmanando-o a filosofia moral e a filosofia de um modo geral:

[0] fim da Poesia foi desde aqueles primeiros tempos, e ainda atualmente é,
de cantar os louvores da virtude e dos virtuosos, ou o vitupério dos viciosos,
para que aprenda a gente a conhecer que 6dio devem ter a estes e amor
aquela, e por consequéncia saibamos que a Poesia nio é outra cousa mais,
que uma filha da Filosofia moral, ou para melhor dizer, é a Poesia e a
Filosofia uma mesma cousa, ainda que expressada com dois diferentes
nomes (Freire, 1748, p. 9).

Nos Elementos de Poética, retirados de Aristételes, Hordcio e dos mais
célebres modernos (1765), Pedro José da Fonseca assinala nio somente a
igualdade entre poesia e filosofia, como o fizera Freire, mas chega a
admitir a superioridade da poesia, enquanto instrumento de educacio,
diante das demais artes e da prépria ciéncia, pois “[...] s6 ela, com
superioridade [...], lhes d4 [aos homens mais rudes] as suas instru¢des
sensiveis e ao mesmo tempo agradiveis”, de modo a fazé-los “[...]
compreender aquelas miximas e verdades, que tanto concorrem a
encaminhi-los ao conseguimento do verdadeiro bem [...]” (Fonseca,
1765, p. 9).

Em linha semelhante, Francisco de Pina e Melo elogia a poesia
como superior a histéria e a prépria filosofia, por ser instrumento mais
eficaz para ministrar ensinamentos: “[..] para o plectro ser
luminoso,/Deve o til seguir-se ao deleitoso./Nesta parte a poesia vence
a histéria/ E o esforco dos filésofos, que intentam/ Promover a virtude
nos ditames [...]” (Melo, 1765, p. 5-6). O elogio da poesia presente nas
poéticas portuguesas setecentistas passa pelo entendimento de que os
diversos géneros poéticos constituem modos de agir sobre os
desequilibrios de uma subjetividade particular, no sentido de moldé-la,
por forca dos exemplos, para sua fung¢io no corpo social. Em outras

palavras, o discurso poético, em seus diversos géneros, atua
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corretivamente sobre as caracteristicas morais dos individuos, a fim de
que estes possam compor um corpo politico saudéavel, equilibrado e
harménico. Nisto reside toda a dimensio utilitaria do discurso poético
para os letrados setecentistas portugueses.

Veja-se a abordagem de Candido Lusitano sobre a tragédia:

[...] a Tragédia é uma representa¢io Dramatica de uma grande mudanga de
fortuna, sucedida a Reis, Principes e personagens de grande qualidade e
dignidade, cujas decadéncias, mortes, desgracas e perigos excitem o terror
e compaixdo nos dnimos do auditdrio e os curem e purguem delas e outras
paixdes, servindo de exemplo a todos, mas especialmente aos Reis e pessoas
de maior autoridade e poder (Freire, 1748, p. 182).

A Tragédia, ao ter como protagonista pessoa “de grande qualidade
e dignidade” e ser direcionada “especialmente” a pessoas de maior
poder, visaria a regulagio de paixdes as quais as hierarquias superiores

estariam mais propensas, como a soberba e o orgulho. E o que indica

também Pedro José da Fonseca, em seus Elementos de Poética:

A Tragédia enfreia a soberba dos Principes, dos poderosos e dos ricos,
expondo-lhes os atrozes sucessos, pelos quais os da sua igualdade, que
pareciam superiores a todos os reveses da fortuna, ficaram sujeitos as
desgracas, sendo castigados do brago da Divina e humana justica. Quem
estimard como infaliveis e verdadeiros os bens da vida, tendo diante dos
olhos o lastimoso fim da Real familia de Priamo? Quem, vendo um Orestes
combatido dos remorsos da prépria consciéncia, e publicamente agitado do
seu furor, deixard de respeitar e temer a vingativa justi¢a do Céu? (Fonseca,
1765, p. 10).

A forca pedagdgica do exemplo também estd indicada como cerne
do género épico. Candido Lusitano explica que, pela imita¢do de “[...]
uma agdo heroica, perfeita e de justa grandeza”, levam- se os dnimos a
“[...] amar as virtudes e as grandes empresas” (Freire, 1748, p. 300).
Também Fonseca (1765, p. 273) atribui ao poema épico o cultivo “[...] do

amor da gléria e da virtude pelos exemplos”, calcado em herdis
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exemplares, de cardter excepcionalmente virtuoso e protagonistas de

acdes que sio grandes e importantes.

Pedro José da Fonseca define que a epopeia formaria o individuo

em relagdo ao cardter moral e ao agir politico, indissocidveis. Em relagio

a moral, conduziria ao amor da virtude: “[...] representando pessoas

virtuosas e sdbias, de sorte que por um prudente e regular

procedimento cheguem a seu desejado fim, o qual hd de ser honesto e

nobre, servindo como de honrosa recompensa a sua sabedoria e virtude

[...]” (Fonseca, 1765, p. 297). No que toca ao agir politico, a epopeia

”, «

instruiria nas “obrigagdes civis”: “[...] a civilidade, a policia, a afabilidade

para com os inferiores, o respeito aos superiores, 0 modo de adquirir e

conservar os amigos, as diversas func¢des do Principe e do vassalo, do

General e dos soldados [...]” (Fonseca, 1765, p. 298).

A Tragédia e a Epopeia, como instrumentos de educagio da res

publica, teriam como objetivo a moderacdo de sentimentos perniciosos,

como a ambigio e a soberba, e o cultivo de qualidades morais positivas,

como o temor, o bom-senso, a humildade, a obediéncia, mas também a

coragem e 0 Animo para as grades empresas. O drama tragico e o poema

épico trabalham sua representagdo a partir do universo de costumes

atribuidos a principes e a heréis, a fim de instruir, de maneira bilateral,

de um lado, os grupos dirigentes a partir dos ideais de Principe e de

Herdi, mas ideais calcados na pietas e na justitia (Curtius, 1979, p. 180),

moderados em suas paixdes e justos diante de seus subalternos; por

outro lado, o vulgo é educado no sentido da obediéncia e da admiracio

em relagio aos seus “principais”. Ademais, o poema épico busca nio sé

consagrar os atos heroicos do passado, mas também fomentar o amor

as grades empresas, visando o cultivo presente do espirito de

heroismo” e da “coragem”, necessarios aos novos heréis de aventuras

coloniais...
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Na perspectiva da poética neocldssica portuguesa, a poesia tragica
e a épica envolvem-se na construgio simbélica de uma certa ordem das
relagdes sociais, baseada na hierarquia que deve regular o corpo politico
da res publica, pautada, porém, em relagdes harménicas entre os
elementos dirigentes e os dirigidos. Por seu turno, a comédia parte da
representagio da “vida civil e doméstica” (Verney, 1746, p. 270), de fatos
particulares e de pouca importancia (Freire, 1748, p. 262), para que, a
partir deles, se busque, também, instruir o pdblico na repulsa aos vicios
e no amor a virtude. Nesse sentido, por exemplo, Verney explicita a
funcio pedagégica da comédia:

[...] ensina mil coisas aos ouvintes, mostrando-se de n3o querer ensinar,
mas somente divertir, porém, neste mesmo divertimento, estd o ensino,
porque ela pinta de sorte os defeitos dos homens, que quem os ouve nio
pode menos que envergonhar-se deles e condena-los (Verney, 1746, p. 270).

Semelhantemente, Freire afirma ser a comédia “[...] uma imita¢3o
de um fato particular e de pouca importancia, formado de modo que
mova o riso, a qual acabe com fim alegre e se encaminhe a ser 1til,
divertindo o auditério e inspirando o amor a virtude e aversio ao vicio”
(Freire, 1748, p. 262-263). Assim como Pedro José da Fonseca, para quem
a comédia, por meio do riso, atua sobre a “melancolia”, “[...] o afeto mais
nocivo ao homem” (Fonseca, 1765, p. 258) e na emenda dos vicios, uma
vez que “[...] ndo podem deixar de excitar nossa aversio ou ddio, € o
desejo de nos despirmos deles [...]” (Fonseca, 1765, p. 258).

Em relagdo ao género lirico, apesar de Candido Lusitano apresentar
uma defini¢do calcada em elementos formais, e nio temdticos (Freire,
1748, p. 375), observa-se que a funcionaliza¢io pedagdgica é, em geral,
destacada. Assim, o préprio Francisco José Freire aponta que espécies
liricas como o Hino, o Epinicio e o Epipompéutico serviriam,

respectivamente, para celebrar deuses e herdis (nos templos cristios,
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para o louvor a Deus), celebrar capities e seus feitos e vitérias, ou para
louvar os grandes triunfos (Freire, 1748, p. 377).

De maneira mais explicita, Pedro José da Fonseca identifica, em
espécies liricas, com destaque para a Ode (diferenciada entre a Ode
“heroica” e a “anacredntica”), a funcdo celebratéria, pois caberia a ode
heroica “[...] o elogio dos heréis, das virtudes e das grandes ag¢bes ou
[tratar] da moral e dos sucessos famosos” (Fonseca, 1765, p. 338). Por
outro lado, na subespécie anacredntica, estariam presentes “[...]
assuntos em si mesmos agradaveis, como as delicias da mesa e dos
amores” (Fonseca, 1765, p. 338).

Vé-se que a poética portuguesa setecentista alinha o discurso
poético ao discurso retérico laudatério, orientando-a para
desempenhar uma fungio psicagégica, no sentido do cultivo de
determinadas virtudes e da repulsa aos vicios. A palavra poética é vista,
desse modo, como instrumento fundamental na construcio de uma res
publica na qual as relagdes sociais e de poder entre as hierarquias se
pautem pelo equilibrio e pela harmonia, visando a boa ordem de seu
funcionamento. Principes e stiditos; capitdes e subordinados; principais
e vulgo; todos os elementos que constituem o corpo politico sdo
abarcados pelo discurso poético que, entio, os regula em suas paixdes,
afim de que venham a se incorporar harmoniosamente na ordem social.

Tal psicagogia politica, mediada pelo discurso poético, que atua
ensinando aos governantes e aos sujeitos em geral as maneiras
equilibradas e harmonicas de se relacionarem mutuamente, mantendo
afastadas as atribulagdes que adviriam de uma desregulacio das
paixdes, serve a manutencio da ordem absolutista que se articula ao
idedrio do Despotismo Esclarecido portugués. No contexto das agdes
reformistas do Estado nos territérios do Grio-Pard e Maranhio, a

producio poética contribuira para o reforgo simbélico do movimento de
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centraliza¢io do poder junto ao Estado e seus representantes. Essa é a
linha que une, em um mesmo discurso, tanto a produg¢io de textos como
a Oragdo Congratulatéria, que vimos anteriormente, como a poesia de
um Bento Tenreiro Aranha, um Henrique Joio Wilkens ou um Sonoro
Jubilo que com a chegada do Ilustrissimo e Excelentissimo Senhor Manoel
Bernardo de Melo de Castro, Governador e Capitdo General desse Estado
Maranhdo e Piaut, oferece ao mesmo Senhor esta Cidade de Nossa Senhora
de Belém do Grdo Pard nas seguintes oitavas, datado de 1759 e que aparece
como anexo de um oficio de Francisco Xavier de Mendon¢a Furtado
encaminhado a Tomé Joaquim da Costa Corte Real, Secretario de Estado
da Marinha e Ultramar (vale observar que, embora conste como anexo
de um documento assinado por Mendonga Furtado, ndo hd nenhuma
indicagdo de autoria junto as folhas que contém os versos do Sonoro
Jubilo. Pelo cotejo da caligrafia dos versos com a de outros documentos
assinados por Furtado, é possivel perceber certas diferencas que nos
indicam ser necesséria cautela na atribuicio definitiva dos versos ao
entdo Governardor).

Dedicado a Manoel Bernardo de Melo de Castro, por ocasiio de sua
chegada ao Estado do Grao-Para e Maranhio, para tomar posse do cargo
de Governador e Capitdo- General, trata-se de um panegirico que realiza
a laudatio publica do novo administrador, por meio de uma prosopopeia,
dando voz a cidade de Belém. Na figura de Melo de Castro, elogia-se a
gléria do poder do Estado portugués nas colénias e um ideal de

governanca que estava na pauta do reformismo esclarecido:

Convosco falo: Assombro Majestoso,/ Dos Castros e dos Melos Timbre Raro,/
E de outros brasdes, que o ser glorioso/ Influem nesse Espirito Preclaro;/
Convosco falo: quando venturoso/ Dominais este Estado sempre claro,/
Transformando por mais alta influéncia/ Em Rogo o mando, em gosto a
obediéncia! (Sonoro Jubilo, 1789).
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Retomando, para o discurso poético, a ideia de construgio retérica
de uma representacio do heroismo calcada nio na fonte do impeto
guerreiro (fortitudo), mas na que se traduz na pietas e na justitia, também
no campo da poesia a imagem do Soberano € articulada precisamente a
essas qualidades. O mando e a obediéncia ja ndo se dio em uma relagio
arbitriria de for¢a, mas no “rogo” que transforma o obedecer em
“gosto”, mediados pelo “amor” e pela “piedade” que caracterizam o
“herdi preclaro”, o governante, tornado amparo e socorro que alegra o

povo e prové de riquezas a sociedade:

N6s, enfim, que de Vés favorecidos/ A cada passo somos com grandeza,/ Se
com a vossa auséncia oprimidos,/ Alegres hoje sim por natureza,/ Ja nos
veremos todos socorridos/ Com piedade, amor e com riqueza,/ Porque
temos em v6s heréi preclaro,/ Um Nume Tutelar, o patrio amparo (Sonoro
Jubilo, 1789).

Os versos do Sonoro Jiibilo encaixam-se na defini¢io de Pedro José
da Fonseca da ode de tipo heroico, que se aproxima da fun¢o da poesia
épica: a celebragio, pautada no elogio dos heréis, das virtudes e das
grandes ac¢des (Fonseca, 1765, p. 338). O heroismo de Manuel Bernardo
ndo é o da guerra, mas, principalmente, o do combate aquele estado de
desamparo com que Furtado havia representado a sociedade do Grio-
Par4; suas virtudes ndo sdo as virtudes guerreiras tradicionais, mas a
piedade e o amor que este Soberano dispensa a seus suditos, os quais,
por sua vez, a ele retornam com o gosto de obedecer, mantendo
harmonica a estrutura social.

Se os discursos artisticos se integram aos discursos sociais, em um
todo cultural que envolve praticas politico-sociais, textos e praticas
artisticas em geral (Teixeira, 1999, p. 14-15), 0 Sonoro Jiibilo pode ser visto
como elemento de um sistema que propde um dado exemplo de

governanca, encarnado em Manoel Bernardo de Melo de Castro e que
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corresponde ao redimensionamento da imagem e da presenca do Estado
portugués na sociedade civil e colonial, segundo as qualidades da
ilustragdo: a racionalidade, o progresso, a ordem.

Veja-se que o discurso poético é funcional e desempenha um papel
no corpo coletivo, cujo ntcleo proposto pelo discurso politico do
reformismo ilustrado e do despotismo esclarecido é o Soberano. Nesse
quadro, os versos do Sonoro Jibilo compdem um discurso mais amplo
que constrdi, simbolicamente, o préprio cargo “governador” e sua
eficacia, de acordo com o novo modelo proposto pelo reformismo
ilustrado.

Em outros termos, a fun¢do desse poema nio é a de expressar
simpatias pessoais de Francisco Xavier por Manoel Bernardo. Sua
natureza é encomidstica e sua fungdo € institucional, como elemento
que realiza um projeto politico (a governanga do Estado conforme o
idedrio reformista do trono de D. José I), a partir da construgio da
eficicia do Estado junto a sociedade e da imagem do poder real como
exercicio legitimo de mando, a que se deve obediéncia, nio pelo medo,
mas pelo “gosto”, a partir das coordenadas da harmonia e da justica,
orientadas para a riqueza e bem-estar coletivos.

Tal dindmica n3o é particular a este poema laudatério. Antes, é
sistémico, demonstrando a coesdo de uma cultura politica em agdo. De
modo muito préximo ao Sonoro Jithilo, poderiamos considerar a
natureza e a fungio de outros textos poéticos do Grao-Pard e Maranhio
setecentista, como a Muhuraida, ou as odes, idilios, sonetos e pecas
teatrais de Bento de Figueiredo Tenreiro Aranha: exemplos de como o
discurso poético atua, no norte da América Portuguesa, como elemento
fundamental na construcio do exercicio do poder e na legitimagdo dos
projetos politicos e econdmicos da Coroa portuguesa para a regido

(Souza, 2019; 2021).
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Motes glosados e décimas de Anacleto Saraiva

Em 1769, em correspondéncia direcionada a Francisco da Costa de
Ataide e Teive de Sousa Coutinho (1730-1807), consta a queixa do juiz
ouvidor da Vila de Cametd contra um “moco”, chamado Anacleto
Saraiva, filho de Jodo Saraiva da Silva. O remetente” narra que o jovem
estaria envolvido em uma série de “desaforos” e “desavencas” contra
pessoas de destaque da comunidade: “Manoel de Souza Coelho, pessoa
distinta e da governanca desta dita vila”, o padre Salvador Correa e o
proprio remetente da carta.

Os tais desaforos estavam ligados as investidas de Anacleto a trés
mulheres, uma “india da obriga¢do do dito Souza”; “uma mulata com
quem logo se concubinou” e “uma criada” da casa do préprio juiz
ouvidor (Saraiva, 1769). Nio é possivel saber, exatamente, o que se
passou nos dois primeiros casos, mas, em relagio a queixa do juiz

ouvidor, pode-se ler:

[...] indo eu proximamente a essa cidade a ordem de Vossa Exceléncia e
ficando uma criada minha nessa vila por guarda de casa se introduziu o tal
sujeito com ela em tanta forma, que em minha auséncia se assenhorou de
minha casa fazendo nela com a tal os desaforos que quis, e recolhendo-me
eu e querendo por algum modo evitar essa ofensa, de que tendo o tal noticias
e se valeu do vigario desta vila, persuadindo-o que a tirasse de minha casa
e dela fizesse dep6sito, s6 a fim de a ter de mio. O que ndo conseguiu pelo
dito vigario o dissuadir, que o n3o podia fazer, pelo que logo se valeu de a
induzir a que fugisse e fosse fazer uma queixa de mim ao dito vigario,
insinuando-lhe o modo por que sé assim poderia ser depositada, o que a dita
criada logo consentiu e, seguindo aquela condugio, se foi refugiar em casa

do dito vigario (Saraiva, 1769).

* De sobrenome “Souza”, ndo nos foi possivel indicar seu prenome, que aparece abreviado na carta.
Nesse sentido, usamos como indicagao de autoria do documento o sobrenome “Saraiva’, de Anacleto,
para fins de identificacdo do documento.
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A querela toca em questdes de “crédito e honra”, pois, pelo que se
d4 a entender do relato, Anacleto convencera a mulher a prestar queixas
publicas acerca do juiz ouvidor. Para atestar sua boa conduta, este
requereu entio que a mulher se casasse com um homem branco: “
Estando a dita minha criada 14 naquele depésito e procurando eu de por
algum modo a restituicdo do meu crédito, lhe solicitei um casamento
com um homem branco [...]” (Saraiva, 1769). Porém, de acordo com o
relato, Anacleto investia sobre a dita criada, enviando-lhe versos, os
quais foram, entdo, registrados pelo juiz ouvidor e anexados em sua
carta, como provas da acusacio. A partir dos versos de Anacleto Saraiva,
queremos tecer algumas consideragdes sobre a poesia no Grio-Pard
colonial, observando sua prética para além do sistema letrado oficial
que vinhamos abordando.

A missiva do juiz ouvidor ao Governador e Capitio-general do
Estado registra um conjunto de seis décimas e trés motes glosados, nio
por quaisquer qualidades artisticas dos textos, mas, como ja
assinalamos, enquanto provas do procedimento insidioso do
problemdtico moco: “o tal Anacleto ainda se atreveu a mandar-lhe as
décimas inclusas, que com pejo as ponho na presenca de Vossa
Exceléncia, porém fago por certificar a minha verdade: como é o que
acima digo, que sendo preciso o atestarei com as oculares testemunhas
[...]” (Saraiva, 1769).

Sendo assim, temos que o contexto discursivo em que esses versos
sdo registrados é o do género judiciario, por se tratarem de pecas de
argumentacdo em um processo que visa condenar um réu. Ademais,
estdo desvinculadas de qualquer fun¢do laudatéria, a qual, como vimos,
caracteriza o discurso poético oficial que identificamos no sistema
letrado em atividade na sociedade colonial do Grio-Para. Porém, ainda

assim, dialogam com preceitos poéticos da época, uma vez que, como
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poemas liricos, podemos classifici-los, baseados nas categorias dos

Elementos de poética de Pedro José da Fonseca, como poemas

“anacrednticos”, ou seja, que tematizam assuntos como “[...] as delicias

da mesa e dos amores” (Fonseca, 1765, p. 338).

Entretanto, para além da questio de se os poemas de Anacleto

Saraiva respondem ou nio a preceptiva neocldssica, vale ensaiar a ideia

de que eles dio mostras de uma pratica poética nio vinculada a

funciondrios, a administrac¢io ptblica ou a afirmacio simbdlica do poder

real, mas sim as camadas populares em suas dinidmicas cotidianas. Nesse

sentido, lembremos que a estrutura em mote e glosa proliferou na cultura

poética a partir do século XV e se consolidou na poesia popular, como

observa Morais: “Tendo sido ignorada pelo Romantismo, esta forma de

discorrer sobre um determinado tema acabou por chegar até aos nossos

dias, continuando alguns poetas populares a glosar diversos assuntos”

(Morais, 2009). Vicente Salles, em estudo sobre a literatura popular em

versos no Pard, também observa que os motes glosados vém compor, com

o repente e o improviso, a trova, o romance, a modinha e a toada, um

repertério ligado a pratica de uma poesia popular “que nio espera ocasiio

propicia para se manifestar e acontece em qualquer circunstincia [...]”

(Salles, 1985, p. 21).

Os versos liricos amorosos de Anacleto Saraiva retomam, em

versos de redondilha maior, representacdes clissicas do Amor,

enquanto deus menino e cego, de natureza implacdvel e tirdnica.

Encontra-se, assim, com o que Serignolli afirma:

Em textos gregos e latinos, o deus Amor (Eros/Cupido) é frequentemente

caracterizado como um menino alado, armado com arco e flechas. Sua

beleza é descrita como perfeita e inigualdvel. Por seu cardter dual, de

extrema dogura e crueldade implacdvel, recebeu o epiteto ‘doce-amargo’ [...].

Sua a¢do mais corriqueira consiste em lan¢ar de modo inconsequente setas
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envenenadas, subjugando suas vitimas, que, ao serem atingidas, passam a
manifestar os sintomas da paixio erética [...] (Serignolli, 2015, p. 82).
Saraiva enfatiza o viés “amargo” do sentimento amoroso, ao
definir o deus como “rapaz traquino”, que “obra mal considerado” a
partir de um poder tiranico, “sendo Rei de tanta esfera”. Subjugado ao
rigor deste tirano, o poeta retrata a si como obrigado a amar a quem nio
retribui. A paixdo erética de Anacleto Saraiva se traduz, portanto, em
sofrimento, em “continuo padecer” e “lamentar amoroso”, que sio
explorados em vdarias das décimas registradas, como nos versos: “Fino,
peno, desadoro/ morro, acabo e desespero/ cada vez que considero/ que
ja sem remédio choro” (Saraiva, 1769).
0 estado de padecimento em que o poeta se vé, porém, nio se limita
a simples tirania de Cupido, mas se atrela & impossibilidade de
concretizar seu desejo amoroso, seja pela indiferenca do objeto amado,
seja por causa de circunstincias externas que mantém os amantes
apartados. Por exemplo, nas décimas que se seguem a dedicatéria “Ai
vos mando umas décimas/ e uns motes glosados/ para veres como trago
avida/ ausente do teu agrado”, o poeta se lamenta da distincia do objeto
amado. Nesse conjunto, lemos: “Nio sei como trago a vida/ vivendo
ausente de ti/ sofrendo o que padeci/ no rigor da despedida [...]”
(Saraiva, 1769), ou ainda “pois de continuo chorando/ padece quem tanto
adora/ andaremos cada hora/ eu sentindo, tu cuidando” (Saraiva, 1769).
Em relacdo a esses poemas, vale ainda ressaltar que alguns versos
trazem um tom de erotismo mais acentuado, que se destaca em
contraponto ao tradicional sentimento de coita amorosa representado
no conjunto geral das décimas. E o caso da glosa ao mote “Um beijo que

gosto tem”, na qual se 1é:

Deixa-me que nesses teus bragos

Se anima minha esperanga
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Que nio pode haver mudanga

Em t3o apertados lagos.

Meu coragdo em pedagos

Por teu respeito assim trago

Da-me um abrago doce, bem

Apertado, chega-te a mim

Que quero saber de ti

Um beijo que gosto tem (SARAIVA, 1769)

Os motes glosados e décimas de Anacleto Saraiva dio mostras de

uma prética poética que passava ao largo do discurso reformista oficial

e do sistema letrado que o expressava. Sio pecas de uma poesia lirica

que trazem como temas o desejo erdtico e o sofrimento de amor, em

formas poéticas que remontam ao século XV e alcangam a poesia

popular até os dias de hoje. Embora nio integrem o discurso cultural de

representacio do poder no Estado do Grdo-Pard e Maranhio, sio

registros que atestam a presenga da poesia em outros espagos da

sociedade amazénica colonial e indicam a viva elaborag¢io de uma poesia

popular no Grio-Para do século XVIII.

Sobre a transcricao dos documentos

Embora tenhamos nos ocupado com um corpus manuscrito do

século XVIII, ndo foi nosso intento elaborar um trabalho de paleografia.

Portanto, na transcricio dos documentos originais, optamos por

modernizar amplamente os textos, no sentido de facilitar sua leitura e

apreensio do contetdo. Contudo, iremos observar os seguintes pontos

em nossas transcricdes, baseados nas Normas Técnicas para

Transcric¢io e Edi¢io de Documentos Manuscritos (1993):

1. As abreviaturas nio correntes serio desenvolvidas, com os acréscimos em

italico;

2. As abreviaturas ainda usuais ou de ficil reconhecimento serdo mantidas;
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3. Quando a leitura de uma palavra for duvidosa, ela estara entre colchetes
acompanhada de uma interrogacio;

4. Palavras que se apresentam parcial ou totalmente ilegiveis, mas cujo sentido
textual permita a reconstitui¢io, serdo colocadas entre colchetes;

5. Palavras ilegiveis para o transcritor serdo indicadas com a palavra “ilegivel”
entre colchetes;

6. Linhas ou palavras danificadas por corrosio, umidade, rasgadura, serdo
indicadas com o respectivo dano entre colchetes (por exemplo, pela expressio
“corroida”), com a mengio do nimero aproximado de linhas, por exemplo:
[corroida * 6 linhas];

7. Atranslineag3o serd indicada por barra simples (/);

8. Aspéiginas serdo numeradas de acordo com o documento original, indicando-
se a mudanca de cada uma entre colchetes e no meio do texto, incluindo-se o
verso, quando for possivel identificar que se trata do verso da folha: [fl.1],

[fl.av].
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ANTOLOGIA






PARTE | - LIVROS E LETRADOS NO GRAO-PARA

TERMO DE JUNTA, sobre a requisicao de manutencao de uma escola e mestre
para ensino dos meninos da cidade de Belém, ap6s a expulsao dos padres da
Cia. De Jesus. Belém, 8 de julho de 1760. Ref.:
BRPAAPEPE.SC.AJ.CO0046.0146-0148.

[fl.1] Aos oito do més de julho de mil setecentos e ses-/ ssenta anos,
nesta cidade do Pard, no Palicio da Res[idén-]/ cia do Ilmo. Exmo. Senhor
Manoel Bernardo de Me[lo]/ de Castro, Governador e Capitdo General do
Estado, [estando] presentes/ o Exmo. e Revmo. Sr. Bispo desta Diocese,
Dom Frei Mi[guel]/ de Bulhdes, o Desembargador Intendente Geral Luiz
Gomes [corroido] Faria e [Souza],/ o Desembargador Ouvidor Geral
Feliciano Ramos Nobre Mou[rdo] [corroido]/ proposto pelo dito Ilmo.
Exmo. Sr. [manchado] justissiima]/ indispensivel resolu¢io que S.
Majestade Fidelissima [tomara]/ de exterminar de [S]eus Reinos e
Dominios os regulares da/ Companhia denominada de Jesus, como
[manchado] tempo em/ que se publicara nesta cidade [corroido] estabele-
/ceram escola piiblica em que ensinavam as [corroido]/ todos os meninos
da mesma cidade [corroido] aos [corroido]/ [ilegivel] n3o fosse violenta a
separacio dos ditos Padres por fal-/ ta de mestres e que pudesse instruir
aos [seus] filhos, Ihe parecia/ justo que se ficasse conservando [a] mesma
escola e se [ilegivel]/ para mestre dela uma pessoa de boa capacidade e
notdrio/ procedimento, ao qual se devia destinar um ordenado com-/
petente para a sua céngrua sustentagdo, arbitrando-se jun-/ tamente a
parte de que devera sair esta despesa. E pon-/ deradas as urgentes causas
que constitufam precisamente neces-/ sdrio este utilissimo
estabelecimento, se assentou uniforme-/mente que, para a boa educagio

dos meninos desta cidade, se deve-/ rd continuar a mesma escola,
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destinando-se-lhe para mes-/ tre uma pessoa em [quem] se verifiquem
todos os requi-/ sitos necessdarios para exercitar dignamente esta ocupag¢io
ao/ [fl.2] [danificado] dar o ordenado de oitenta mil reis/ [danificado]
despesas se podia extrair do rendimento das/ [fazendas] dos [ditos]
Regulares que por ordem de S. Majestade se acha-/ [vam] [postas] em
[seque]stro, ou como pareceu ao Exmo. Revmo./ [Sr.] [corroido] que se
[ilegivel] Regulares por Eclesidsti-/ [corroido], o rendimento destas, sendo
adminis-/ [corroido] [Real], se poderia aplicar para a subsistén-/[cia] da
referida escola e outras obras pias, indispen-/[savelmente] necessarias
para o bom estabelecimento deste Estado,/ [corroido] devera estabelecer
no mesmo Colégio/ [corroido] assistiam os sobreditos padres, entregando-
/ [corroido] [administra¢io] dela ao Prelado desta Dioce-/ [se] [corroido]
servido mandar entregar interina-/[mente] [a ad]ministra¢io do mesmo
Colégio enquanto se nio dava/ [corroido] [ilegivel] ficando [porém?] na
liberdade do Ilmo. Exmo./ Sr. Governador e Capitdo General do Estado o
tirar do mesmo Colé-/ [gio] a [referida?] Escola e o estabelecé-la na parte
que lhe/ [parecer?] para a administrar ou imediatamente por si, ou/ pelo
Senado da Camara, na forma que julgar mais con-/veniente. E na mesma
Junta propds mais o dito/ Ilmo. Exmo. Sr. que, sendo o meio mais
proporcionado/ para civilizar e cristianizar os indios o estabelecimento/
das escolas nas suas respectivas povoagdes, como a ex-/ periéncia tinha
mostrado que ninguém se queria/ sujeitar ao trabalho de mestre das ditas
escolas/ pelo pouco lucro que lhe resultava, se devia a-/ [fl.3] assentar quais
seriam as providéncias mais [corroido] [decentes?]/ para se fazer um
estabelecimento do qual [corroido]/ dependia toda a civilidade dos Indios,
[conquanto?]/ a maior felicidade espiritual, [corroido] deste Esta-/ do. E
uniformemente se assentou que para [corroido]/ tio ttil estabelecimento,
0 meio mais[?] [corroido]/ eficaz era destinar certa porg¢do [corroido]/

sisténcia dos Mestres e despesas das escolas, [corroido]/ -dendo para a
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[manchado] das Povoagdes, lhes parecia [ordena-]/ do suficiente doze mil
reis por ano [corroido]/ Mestres das [manchado], e dez a cada um dos
[corroido] [qua]/tro mil reis a cada uma das escolas [corroido]/ [ilegivel]
dos lugares, para os gastos [corroido]/ se poderia também extrair do
rendimento das fazendas [corroido]/ [ilegivel] da Companhia denominada
de Jesus que se ndo [corroido]/ em sequestro, da mesma forma em que se
resolveu [a]/ respeito do ordenado do mestre da es[cola] [desta] Ci[dade],/
enquanto as ditas povoagdes se conservam na mesma indi-/ géncia. E como
assim se assentou, fiz este termo,/ eu, Marcos José Monteiro de Carvalho,
Secretdrio do/ Estado por S. Majestade, e escrevi. [ilegivel]

[Frei] M. Bispo do Para

Manoel Bernardo de Melo de Castro

M. Feliciano Ramos [ilegivel]

Luis Gomes Faria Souza

TERMO DE JUNTA, sobre a manutencao das bibliotecas dos jesuitas e seu
direcionamento para os colégios de Belém. Belém, 9 de julho de1760. Ref.:
BRPAAPEPE.SC.AJ.CO0046.0149- 0151.

[fl.1] Aos nove do més de julho de mil setecentos e sessenta/ anos,
nesta cidade do Par3, no Paldcio da Residéncia do Ilmo./ e Exmo. Sr.
Manoel Bernardo de Melo de Castro, Governador e Ca-/ pitdo General do
Estado, achando-se presentes o Exmo. Revmo. Sr. Bis-/ po desta Diocese D.
Frei Miguel de Bulhdes; o Desembargador Ou-/ vidor Geral Feliciano Ramos
Nobre Mour3o; o Desembargador/ Intendente Geral Luiz Gomes de Faria e
Souza, foi propos-/ to pelo dito Ilmo. Exmo. Sr. que tendo S. Majestade dado

as provas as/ mais exuberantes para o aumento deste Estado, nio perdo-/



68 o As letras, as 4guas e as florestas: a pratica da retérica e da poética no Grao-Pard setecentista

ando a dispéndio algum da sua Real Fazenda, para que, nas povo-/ a¢des de
que lhe se compde, especialmente na capital deste, que/ nesta cidade
florescam os bons costumes, a policia e as le-/ tras, como no colégio em
que até agora assistiram os regulares da/ Companhia denominada de Jesus,
h4 uma competente livra-/ ria na qual se podem instruir os moradores
desta cidade/ e de toda a Capitania no estudo das Artes e Ciéncias, e/ que
pondo-se em arrematagio os livros da dita livraria como/ se praticava com
todos os bens méveis dos sobreditos regula-/ res, pouca, ou nenhuma
utilidade resultava ao sequestro/ pela infima reputagio que tinham aqui
os livros, causada/ ou da ignorincia ou da indigéncia dos mesmos
moradores,/ lhe parecia justo q ue, por ora, se suspendesse a arrematac¢io/
da referida livraria, conservando-se no mesmo Estado/ em que se achava
até a dltima decisdo de S. Majestade, e que/ para ela se conservar com o
mesmo asseio e livre de da-/ no que neste pais experimentam os livros, nio
se cuidan-/ [fl.2] cuidando neles, lhe parecia necessdrio encarregar/ este
cuidado a alguma pessoa, destinando-se-lhe algu [sic]/ ordenado mddico
que lhe servisse de estimulo para tratar com/ zelo e vigilincia da limpeza
dos livros. E uniforme-/ mente [se] assentou que pelas razées ponderadas
se [ndo] devia ar-/ rematar a mencionada livraria, dando S. Ex. para
[ilegivel] Senhor,/ ou para aprovar esta resolucio, ou para mandar vender
a sobre-/ dita livraria, cuja venda seria mais ttil e valiosa ao mes-/ mo
sequestro, se os livros se transportassem para Portugal e 13/ se vendessem.
E que enquanto a limpeza da mesma livraria,/ se entregasse esse cuidado a
alguma pessoa de letras, dando-/ se-lhe o ordenado de vinte mil reis por
ano, os quais poderi-/ am ser pagos pelo rendimento das fazendas
sequestradas, na forma que se/ determinou em Junta de auto do corrente,
a respeito do estabe-/ lecimento das escolas. E na mesma junta propds o/
Exmo. Revmo. Sr. Bispo, que, dignando-se S. Majestade Fidelissima/ por

carta firmada pela sua Real Mio, entregar-lhe a admi-/ nistragio interina
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das Igrejas e Colégios dos padres jesuitas,/ enquanto lhes nio dava a dltima
aplicacio. Como a Igreja deste/ Colégio [era?] um dos templos mais
famosos desta Cidade, a/ qual possuia diversas altaias e ornamentos
preciosos, jul-/ gava ser indispensavelmente ne[cess]drio, para
conservacdo da/ mesma Igreja e limpeza das ditas altaias, destinar-se um/
sacristdo, o qual tivesse ao seu cuidado o tratamento de uma e outra coisa,
a quem se desse algum ordenado competente ao/ trabalho que havia ter na
sua ocupagio. E uniforme-/ mente se assentou que o mesmo Exmo. Revmo.
Snr. deverd/ eleger algum homem para este ministério, que fosse dota-/
[fl.2v] dotado de exemplares costumes, e notéria [fidelidade?]/ ao que se
desse ordenado de vinte mil reis por ano,/ que poderiam ser pagos da
mesma forma q ue se tem deter-/ minado a respeito do estabelecimento
das escolas e conserva-/ ¢do da livraria. E como assim se assentou, fiz es-/
te termo. E eu, Marcos José Monteiro de Carvalho, Se-/ cretario do Estado
por S. Majestade, o escrevi.

[ilegivel] Bispo do Para

Manoel Bernardo de Melo de Castro

TERMO DE JUNTA, com deliberacao sobre a continuidade dos estudos
ofertados aos seminaristas. Belém, 16 de setembro de 1760. Ref.:
BRPAAPEPE.SC.AJ.C00046.0170-0172

[fl.1] Aos dezesseis [do] més de setembro de mil se[tecen-/ tos] e
sessenta, nesta cidade de Belém do Grio Pa-/ r, nas casas da residéncia
do Exmo. Revmo. Sr. Bis-/ po desta Diocese Dom Pe. Jodo de S. José,
estando/ presente o Ilmo. e Exmo. Sr. Manoel Bernardo de/ Melo de
Castro, Governador Capitio General deste Estado,/ o Desembargador

Ouvidor Geral Feliciano Ramos Nobre Mou-/ rio, o Desembargador
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Intendente Geral Luiz Gomes de/ Faria Souza e o Doutor Juiz de Fora
Provedor da/ Fazenda Real José Feij6 de Melo e Albuquer-/ que, foi
proposto pelo Desembargador Ouvidor Geral [que] tendo-se,/ a respeito
dos estudos, assentado em conservar/ um mestre que no semindrio
ensinasse latim/ aos colegiais, como antes se praticava, sendo/ agora S.
Maj estade servido mandar estabelecer/ nesta cidade a Aula ptblica da
gramatica pelo/ Professor Régio Eusébio Luiz Pereira Ludon, e tendo ja
de-/ terminado pelo Alvarda de vinte e oito de junho, de/ mil setecentos e
cinquenta e nove mandar re-/ parar os estudos da Lingua Latina, Grega,
He-/ braica, e da arte da Retérica, estabelecendo/ em todas as terras dos
seus dominios Aulas em/ que se ensinassem as ditas Artes, pelo paragrafo/
onze do dito Alvard, ordena o mesmo Senhor que/ fora das sobreditas
classes, ndo possa ninguém/ ensinar, nem publicar, nem particularmente,
sem/ aprovacio e licenca do Diretor dos Estudos; e que/ [fl.2][corroido]
[ilegivel] Desembargador Ouvidor Geral [presentar?] também/ [corroido]
deste [estabelecimento], se via obrigado a propor/ em junta este ponto
para que os Exmos. Srs. e demais minis-/ tros [ilegivel] votassem sobre
esta matéria o que/ fosse mais conveniente ao Real servico e com a/ mais
propria e genuina inteligéncia as ordens de S. Majestade/ para que
assentando-se o mais util ao comum des-/ te Estado, se executassem em
tudo as Paternais/ providéncias do mesmo Sr. E parecendo aos/ ditos
Exmos. Sr. Bispo, Sr. General que se ndo/ dava conta a S. Majestade, se ndo
devia suspender e a-/ bolir o dito estudo, convieram na conservagio do/
dito mestre, porque sendo costume em todas as cida-/ des em que ha
semindrios, haver um mestre que den-/ tro em os mesmos colégios,
ensinem os estudantes/ seminaristas, para os [desviar] daquelas
distracdes/ a que se arriscam, saindo para aprender nos estu-/ dos
publicos, de que s6 os acautela a reclusa educa-/ ¢ao do semindrio, lhes

parecia conveniente e con-/ forme a pia e Real inteng¢do de S. Majestade,
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que se ficas-/ se continuando o mesmo ensino no dito semindrio/
enquanto se ndo dava conta ao mesmo Sr. para orde-/ nar o que for
servido. E uniformemente assim o assen-/ taram os Exmos. Srs. E mais
ministros/ da Junta, de que fiz este termo, que todos assinario./ E eu,
Marcos José Monteiro de Carva-/ lho, Secretdrio do Governo Geral do Es-
/ [fl.2v.] Estado por S. Majestade Fidelissima [corroido]/ Deus guarde, o

escrevi.

Manoel Bernardo de Melo de Castro [ilegivel] Bispo do Para.
José Feij6 de Melo e Albuquerque

TERMO DE JUNTA, confirmando Eusébio Luis Pereira Ludon no cargo de
Mestre da Aula publica de Gramatica Latina. Belém, [25?] de outubro de
1760. Ref.: BRPAAPEPE.SC.AJ.C00046.0177-0179

[fl.1] Aos vinte e [cinco?] do més de outubro do ano/ de mil setecentos
e sessenta, nesta cidade do Pard,/ nas Casas da Residéncia do Exmo.
Revmo. Sr. Frei Jo-/ 30 de [Sdo] José, Bispo desta Diocese, estando
presente/ o Ilmo. Exmo. Sr. Manoel Bernardo de Melo de/ Castro,
Governador e Capitdo General deste Estado, o Desembargador Ouvidor/
Geral Feliciano Ramos Nobre Mourio, o Desembargador In-/ tendente
Geral Luiz Gomes de Faria e Souza, e o Doutor Juiz/ de Fora José Feij6 de
Melo e Albuquerque, foi/ [proposto] pelo Ilmo. Exmo. Sr. General que,
sendo S. Majestade/ servido mandar estabelecer nesta Cidade o Profes-/
sor Régio da Gramdtica Latina Eusébio Luiz Pereira/ [Ludon] com ordem
positiva do mesmo senhor, para/ que prudentemente se lhe arbitrasse o
ordenado com-/ petente e regulado ao pais, proporcionando as/ despesas
dele o seu salario, sem excesso nem di-/ minui¢cio ao seu preciso e

decoroso trato; se lhe ar-/ bitrou em Junta que o mesmo Ilmo. Exmo. Sr.
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General/ fez convocar em casa do Exmo. Revmo. Sr. Bispo, o/ ordenado de

trezentos e sessenta mil reis por ano,/ dando-se-lhe sempre um quarto

adiantado, na/ forma da mesma Real ordem. E como/ pelo paragrafo

dezessete do Alvard de vinte/ e oito de junho do ano de mil setecentos,

cinquen-/ ta e nove, para reparar os Estudos da Lingua Latina,/ Grega,

Hebraica e da Arte da Retdrica, é/ o mesmo senhor servido ordenar que

todos os estudan-/ [fl.1v.] os estudantes se ndo possam [matricularem] na

[Ulni-/ versidade para o progresso das Faculdades, sem [ilegivel]/ serem

examinados de Retdrica, ficavam conse-/ quentemente os desta parte da

América im[po]ssibi-/ litados dos maiores estudos, se poderem gradu-/

ar pela Universidade do Reino, n3o tendo neste/ Estado um Mestre que

lhe ensinasse a dita Arte,/ mas que, compreendendo-a e possuindo-a

bastan-/ temente o mesmo Professor Régio d[a] Gramdtica/ Latina, como

o mesmo Exmo. Revmo. [corroido] [Bis]-/ po asseverou, que o tinha

examinado; lhe pare-/ cia justo, [ilegivel] conforme a mesma Lei de S.

Majestade,/ que por ndo negar aos Estudantes deste Estado/ aquele auxilio

tio necessdrio ao seu adianta-/ mento, se arbitrasse ao mesmo Professor

Régio/Eusébio Luiz Pereira Ludon, mais quarenta mil/ Reis em cada um

ano pelo trabalho de ensinar/ mais aquela Arte. E atendendo o que,

porlilegivel]/ [ilegivel] arbitramento diminuto, se poderia estabele-/ cer

melhor com os quatrocentos mil Reis, que ao to-/ do ficara percebendo

para ensino das ditas duas Ar-/ tes em cada um ano. O que reconhe-/

cendo todos os Ministros conforentes, pruden-/temente convieram no

interesse que daqui resultava/ a literatura da mocidade que aos estudos se

de-/ dicava, e a conveniéncia da Fazenda Real que pou-/ [fl.2] pa despesa

[corroido] Mestre, que nesta Cidade/ ensine a sobredita tio necessaria

Arte, e uni-/ formemente assim o assentaram; pelo que fiz este/ Termo

que todos assinaram. E eu, Marcos/ José Monteiro de Carvalho, Secretario

do Estado/ por S. Majestade Fidelissima, o escrevi.
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[llegivel] B. do Para

Manoel Bernardo de Melo de Castro Dr. Feliciano Ramos Nobre
Mourio Luiz Gomes Faria de Souza

José Feij6 de Melo e Albuquerque.

TERMO DE JUNTA, sobre o estabelecimento de uma Aula publica de Filosofia
em Belém, que tera como Mestre um padre que saiu da Cia. De Jesus. Belém,
23 de agosto de 1760. Ref.: BRPAAPEPE.SC.AJ.C00046.0157-0158

[fl.1] [Aos] vinte e trés dias do més de Agosto de mil/ setecentos e
sessenta, nesta cidade do Pard, no Palicio/ da Residéncia do [Exmo.]
Revmo. Sr. Bispo desta Di-/ ocese [Dom] Fr. Miguel de Bulhdes, estando
presen-/ tes o Ilmo. Exmo. Sr. Manoel Bernardo de Melo/ de Castro,
Governador e Capitio General deste Estado, o Desembargador Ouvidor/
[Geral] Feliciano Ramos Nobre Mourio, e o Desembargador/ Intendente
Geral Luiz Gomes de Faria e Souza, foi/ proposto pelo Ilmo. Exmo. Sr.
General que supostas as Pa-/ ternais providéncias com que S. Majestade
Fidelissima tem pro-/ movido em todos os Seus Reinos e Dominios o
estudo/ das Linguas Latina, Grega, Hebraica e Retdrica,/ as quais até agora
ensinavam os padres jesuitas nos/ seus colégios dirigindo-se as piissimas
intenc¢des do/ dito Sr. a que os seus vassalos ndo experimentas-/ sem na
cultura das Letras alguma falta pela sepa-/ racdo dos ditos padres, como
no Colégio desta cidade havia/ uma Aula ptiblica de Filosofia lhes parecia/
justo pelos motivos ponderados que esta se continuasse,/ destinando-se
algum dos Padres que sairam daquela/ corporagio para Mestre de Filosofia
nesta cidade/ para o que seria preciso, ndo sé arbitrar-se uma con-/ grua

suficiente p ara a sustentacdo do dito Mestre, mas/ também a parte donde
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se deverd extrair esta despe-/ sa. E uniformemente se assentou que pelas
justas/ causas que S.Exa. tinha ponderado, se elegesse al- [linha com
ornamento] gum/ [fl.1v.] algum dos sobreditos Padres, que fosse dotado
[corroido]/ por capacidade e literatura para o emprego de Mes-/ tre de
Filosofia nesta [corroido] ao qual deverd/ arbitrar a céngrua de cem mil
Reis por ano, pa-/ gos pelo rendimento das fazendas sequestradas, na
forma que se/ determinou em junta de 8 de [corroido] do [corroido]/ a resp
eito do estabelecimento das escolas. E [como?] [a]s-/ sim se assentou, fiz
este termo que todos assinaram. [E]/ eu, Marcos José Monteiro de Carvalho,

Secretario do/ Estado por S. Majestade Fidelissima, o escrevi.

[Ilegivel] Bispo do Para

Manoel Bernardo de Melo de Castro

Luiz Gomes de Faria e Souza

[Dr.?] Feliciano Ramos Nobre Mourio

TERMO DE JUNTA, requerendo aumento do ordenado do Mestre de Artes,
para dispéndio pessoal, para compra de livros modernos e instrumentos
cientificos. Belém, 4 de novembro de 1760. Ref.:
BRPAAPEPE.SC.AJ.CO0046.0182-0184

[fl. 1] Aos quatro do més de novembro do ano/ de mil setecentos e
sessenta, nesta cidade de Be-/ 1ém do Grio Pard, nas casas da residéncia
do Exmo./ Revmo. Sr. Bispo desta Diocese D. Fr. Jodo de S. José/ e Queirds,
[corroido] presente o Ilmo. e Exmo. Sr. Manoel/ Bernardo de Melo de
Castro, Governador Capitio General. do Esta-/ do; o Desembargador

Ouvidor Geral Feliciano [Ramos] Nobre/ Mourdo; o Desembargador
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Intendente Geral Luiz Gomes de Faria/ Souza; o Dr. Juiz de Fora José [Feijé
d]e Melo/ Albuquerque, se propds que o Mestre [destacado?] para ler/
Filosofia na cidade recorria com uma nova peti¢do/ pedindo que a bem dos
cem mil-réis arbitrados para o dito Mestre/ de Artes se regulamentasse
mais a cong[rua] com/ outros cem mil-réis, porque aos [primeiros?]
parecia antes/ se lhe devia juntar a obrigacio [de] sustento, parecia ago-/
ra que nestes segundos cem mil-réis que pedia ficasse/ comutada a dita
obrigacdo, que compreendia n3o sé/ o comer, mas também o vestido, as
curas, e outras seme-/ lhantes coisas precisas [a] vida humana, em cujos
termos [re]-/ sultaria 3 Fazenda Real da mudanca ou comuta-/ ¢io
utilidade evidente, visto que cem mil-réis n3o é/ quantia significante para
vestir e sustentar com decéncia/ ao mencionado leitor. E no que todos
convieram se/ expusesse assim a S. Majestade Fidelissima para/ resolver o
que mais lhe agradasse. Excetuou-se o Desembargador In-/ tendente Geral
Luiz Gomes de Faria Souza, a quem pare-/ ceu ndo devia alterar o saldrio
que primeiro/ se tinha proposto com beneplicito do [suplicante?]./
Apresentou o Sr. Bispo que a Filosofia/ [fl.2] que a Filosofia nio é menos
predica-/ mentada que a Ar[te da Re]tdrica e Gramatica, pois é tra-/ tada
igualm ente no livro décimo do cédigo [ilegivel] 52/ de Medicis, Gramaticis
et Coeteris Professoribus, e no/ mesmo Livro, [ilegivel] de Gramaticis,
Oratoribus,/ Philosophis [ilegivel]] lhe acordam os mesmos imperado-/ res
Honoério e Teodésio iguais privilégios em/ o corpo da Lei, e por ser
ascendente por todas as/ Artes e a chave delas. Que ensinasse esta no-/
bilissima ciéncia nos termos que aceitou como Leitor,/ [ilegivel] que se
veria explicando aos ouvintes a Geo-/ metria necessiria para a inteligéncia
necessaria dos siste-/ mas modernos da Fisica, que pelo muito que
envolvem da/ Estitica e Mecanismo, induz um trabalho res-/
pectivamente maior e até significa o dispéndio pre-/ ciso de comprar

muitos livros modernos, ainda/ sem falar em mdiquinas para as
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demonstracdes, pre-/ vidéncias de Conclusdes publicas, fazer postila/ e
outras coisas concernentes. Assim que reformava o/ voto, parecendo-lhe
pouco os duzentos mil-réis, que/ no Brasil parece quantia insignificante, e
por/ estar persuadido que até a Real Cleméncia se/ moverd, talvez,
atendendo a ter sido o dito Mestre das/ Artes dos que mereceram ficar
nesta Capita-/ nia e Conquista, sendo jesuita, nio/ foi achado participante
em crime, e pare-/ ce mais que de equidade, sustentar-se daquilo que/
[fl.2v.] [ilegivel] [inten¢des?] de [corroido]/ de quem legou os bens que
[corroido] o Colégio/ a bem do moderado saldrio dos duzentos/ mil-réis, e
ponderada também a igualdade/ em que o pdem com os Gramdticos e
Retéri-/ cos as veneraveis Leis da antiguidade. E/ com todos os Ministros
conferentes unanimemente/ concordaram neste Termo, ditado pelo
mesmo Exmo./ Prelado, e assinaram todos. E eu, Marcos/ José Monteiro de

Carvalho, Secretario do Estado por/ S. Majestade Fidelissima, o escrevi.

Manoel Bernardo de Melo de Castro Luiz Gomes Faria e Souza

Feliciano Ramos Nobre Mourio José Feijé de Melo Albuquerque.

TERMO DE JUNTA, sobre a instauracao de uma Aula de Lingua Latina na vila
de Santa Cruz de Cameta. Belém, 6 de agosto de 1761. Ref.:
BRPAAPEPE.SC.AJ.C00046.0206-0207

[fl.1] Aos seis dias do més de agosto do ano de mil/ setecentos e
sessenta e um, nesta cidade de Belém do/ Grio Pard, nas casas de
residéncia do Exmo. e Revmo. Sr. D./ Frei Jodo de Sio José, Bispo desta
diocese, estando pre-/ sente o Ilmo. Exmo. Sr. Manoel Bernardo de Melo/
de Castro, Governador e Capitio General deste Estado, o Dr.
Desembargador Ou-/ vidor Geral Feliciano Ramos Nobre Mou[rio], o

Desembargador In-/ tendente Geral Luiz Gomes de Faria e Souza, o
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[corroido] Juiz de/ Fora José Feijé de Melo e Albuquerque, foi pro-/ posto
pelo Ilmo. Exmo. Sr. General. que, tendo estabeleci-/ do na Vila de Santa
Cruz do Cametd o estudo de Gramdtica/ Latina, pela falta que havia, na
dita povoagio, deste interes-/ sante meio para a educac¢io dos filhos
daqueles moradores,/ que na forma das pias, paternais e régias
providéncias de S. [Majestade?]/ resultard Gléria a Deus [corroido] de
poder em toda [parte]/ deste extenso Estado, criar Ministros para os
altares, e/ mais habeis vassalos para o real servigo, convinha, ao/ mesmo
fim, assentar a congrua que se devia estabelecer ao/ Mestre que devia
ensinar a sobredita Arte. Uniforme-/ mente convieram em que, pelo dito
trabalho, se desse ao Mes-/ tre em cada um ano a quantia de cem Mil-
réis. Ven-/ do que o vigdrio atual da Igreja da mesma Vila era su-/ ficiente
estudante com capacidade e génio para o magis-/ tério, tinha ja ficado

como encarregado do dito estudo, em/ que

S. Majestade ndo mandar o contrario, o que assim se/ assentou na

dita Junta. [...]°

OFICIO do Governador e Capitao-General do Estado, Manoel Bernardo de
Melo e Castro, para Francisco Xavier de Mendonc¢a Furtado, Secretario de
Estado da Marinha e Ultramar, sobre o estabelecimento de Eusébio Pereira
Ludon como Professor Régio de Gramatica Latina e Retdrica, em Belém do
Grao-Para. 1760. Ref.: AHU_ACL_CU_013,Cx. 47, D. 4337. Disponivel:
https\\www.resgate.bn.gov.br. Acesso em: 20/02/2024.

[fl. 1] 4 de novembro de 1760 Ilmo. e Exmo. Sr.
Em obsevincia da ordem de S. Maj. porque/ foi servido mandar

estabelecer nesta cidade a Aula de Grama-/ tica Ltina pelo professor

® Na continuidade, o documento registra deliberacoes acerca de questoes alheias a nossos interesses
de pesquisa, dai termos suprimido a continuidade do texto.
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Eusébio Luis Pereira Ludon/ e mandar-me se lhe arbitrasse ordenado,
segundo o que prudentemente/ se entendesse precisar para o seu
decoroso trato, e convocando/ em casa do Exmo. Prelado desta diocese
uma Junta, se lhe ar-/ bitrou em cada ano a quantia de trezentos e
sessenta mil reis,/ mas, conhecendo-se depois, q ue sem o auxilio da
Retdrica, fi-/ cavam os estudantes de toda esta capitania e Estado priva-
/ dos do seu aumento literario, segundo o ss. 17 do Alvara de/ 28 de junho
do ano passado, por que S. Majestade foi servido man-/ dar reparar os
estudos das linguas latina, grega, hebraica e/ da Arte da Retérica, quis o
Exmo. Bispo examinar na sobre-/ dita Arte o mesmo Professor Régio da
Gramadtica Latina e a-/ chado-o [sic] capaz de a ensinar também, se
convocou outra Junta, na casa da sua mesma residéncia, e
uniformemente assentamos todos,/ que se lhe arbitrasse mais quarenta
mil reis em cada ano, para que/ possa também ensinar aos rstudantes a
sobredita Arte da/ Retdrica, de que se lhe fez um termo, do qual, com
esta, ponho na/ presenca de V. Exa. a cépia, para que a vista desta conta
resolva/ S. Majestade o que for mais de seu Real agrado. Deusg guarde a

V. Exa./ muitos anos. Pard, 4 de novembro de 1760.

Manoel Bernardo de Melo de Castro Sr. Francisco Xavier/ de

Mendonga Furtado.

COPIA DA CARTA REGIA de 11 de junho de 1761 que se acha registrada a
[ilegivel] 4°. Do registro de Ordem de Sua Majestade e suas respostas. Fonte:
https://historialuso.an.gov.br/images/media/ensino.pdf

[fl. 1] Manoel Bernardo de Melo de Castro, Governador Capitio/
General do Estado do Grido Pard e Maranh3do. Amigo, eu, El-/ Rei, vos

envio muito saudar. Entre os bens seculares que, pela/ desnaturalizag3o,
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proscri¢io total e perpétua expulsio de to-/ dos os meus Reinos e
Dominios dos Regulares da Companhia/ chamada de Jesus, se
incorporaram na minha Real Coroa,/ na forma da disposi¢do de minha
lei de vinte e cinco de feverei-/ ro préximo precedente, se
compreenderam as Casas da Madre de/ Deus e das Aldeias Altas, sitas
na Capitania do Maranhio./ E porque, entre os usos que se podiam dar
as mesmas casas, me/ pareceu que nenhum seria tanto do servigo de
Deus e t3o 1til/ e pio como o de se destinarem para Colégios da Educacio
daqueles/ povos, hei por bem que a Casa da Madre de Deus, que ultima-
/ mente era quinta, seja erigida em Colégio de Educacio dos Nobres/ da
mesma cidade de S3o Luiz e de todo o seu territério, entran-/ do os
filhos dos Principais, dos Capitdes Mores, dos Sargentos/ Mores e dos
Capitdes dos Indios, que ja se acham civilizados e/ dos que vierem a
civilizar-se pelo futuro. E que o mesmo se/ pratique com a das Aldeias
Altas, entrando, da mesma sorte,/ naquele Colégio, com os filhos dos
Nobres daquela parte/ do Maranhio e da capitania do Piaui e seu
territdrio, [até?]/ os confins das Minas da Natividade, os filhos dos
Principa-/ is e dos Capities Mores e dos Capities dos indios civilizados/
[fl1v.] e que se forem civilizando. E para a todo tempo conste desta/
minha Real determinacio, sou servido que esta se registre/ nos livros
da Secretaria dessa capitania, na do Maranhio/ e em ambas as Camaras
das duas cidades, e que esta valha como/ carta passada pela Chancelaria,
posto que por ela ndo hd/ de passar, e ainda que o seu efeito haja de
durar mais de um/ e muitos anos, nio obstantes [sic] as Ordenacdes,
Leis e quaisquer/ disposi¢des em contrario, as quais hei por derrogadas
para/ este efeito somente, ficando, alids, sempre em seu vigor. Escri-/
ta no Palicio de Nossa Senhora da Ajuda, a onze de junho/ de mil
setecentos sessenta e um = Rei = para Manoel/ Bernardo de Melo de

Castro = cumpra-se como Sua Ma-/ jestade manda e se registre. Par4, a
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primeiro de setembro/ de mil setecentos sessenta e um = Manoel
Bernardo de Me-/ lo de Castro = cumpra-se e registre-se. Pard, quatro
de agosto/ de mil setecentos sessenta e um = José Feijé de Melo e Al-/
buquerque = Registrada a folha cinquenta e oito, verso do li-/ vro que
serve de registro de Provisdes, Cartas e Alvaras de/ Sua Majestade na
Fazenda Real. Par4, quatro de se-/ tembro de mil setecentos sessenta e
um = José Rodrigues =

Joaquim José Sabino.

CONTA dos estudantes que frequentaram a aula de Retérica e Poética,
ministrada por Jodao Batista Gomes, na cidade do Para. Belém, 1783-1784.
Ref.: AHU_ACL_CU_013, Cx.93, D.7475. Disponivel em:
https:\\www.resgate.bn.gov.br. Acesso em 20/02/2024.

[fl.1]

CONTA DOS ESTUDANTES QUE FREQUENTARAM/ a aula de
Retoérica e Poética de que é o substituto/ Jodo Batista Gomes, na cidade

do Grao Par4, o/ ano letivo que correu de 1783 para 1784.

1° A[ilegivel] Reis de Andrade, filho de Mano-/ el Reis de Matos, ja
defunto, natural des-/ ta cidade, de idade de 21 anos, é sujeito/ de bons

costumes, capacidade e aplica¢io,/ frequentou 10 trés meses.

2° Bento de Figueiredo Tenreiro, filho do alferes/ Raimundo de
Figueiredo Tenreiro, ja defunto,/ natural da vila de Barcelos, capitania

do Rio/ Negro, e assistente nesta cid ade, de idade de 19/ anos,
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frequentou a minha aula este ano/ letivo, em que deu provas de grande

capacidade,/ muita aplicagio e amor aos estudos, e bons costu-/ mes.

3° Bento Garcia Galvio de Haro Farinha, filho/ do capitdo José
Garcia Galviao de Haro Fari-/ nha, natural desta cidade, de idade de 18
anos,/ é sujeito de boa capacidade, bem morigerado/ e alguma aplicacio,

teve bastantes faltas, que/ me consta foram por causa de moléstia.

4° Domingo Correa Diniz, filho de Jorge Cor-/rea Diniz, natural
desta cidade, de idade de/ 16 anos, € sujeito de excelentes costumes,/ boa

capacidade e aplicacio, frequentou 10/ trés meses.

50 Evaristo Ribeiro Pinto, filho de Mano-/ el Ribeiro Pinto, natural
de Monte Alegre/ e assistente nesta cidade, de idade de 14 a-/ nos, é
sujeito de bons costumes, grande/ capacidade e aplicagio.

[fl.1iv.]

6° Felipe Joaquim de Souza Figueira, filho/ de Jodo de Souza
Figueira, natural desta cid ade,/ de idade de 19 anos, € sujeito de bons

cos-/ tumes, capacidade e aplica¢io; frequentou/ 10 trés meses.

7° Joaquim José Gomes Franco, filho do alferes/ Manoel Gomes da
Costa, natural da vila/ de Barcelos e assistente nesta cidade, de/ idade
de 15 anos, ¢é sujeito de excelen-/ tes costumes e mediana capacidade,/

mas pouca aplicagio.

Jodo Batista Gomes






PARTE Il - A PRATICA DA RETORICA

DISCURSO em homenagem ao novo governador do Para, Joao Pereira
Caldas, em sua posse. Para: 1772. Fonte: Fundacao Biblioteca Nacional do
Rio de Janeiro. Disponivel em: http://objdigital.bn.br/objdigital2/acervo
digital/div_manuscritos/mss1456826/mss1456826.pdf.

[fl.1]] A OBRIGAGAO DO CARGO/ Ilmo. e Exmo. Sr., e a honra que me
re-/ sulta desta ag¢do, me conduzem a expor a V./ Exa. alegremente as
fiéis congratulagdes, que os/ moradores do Pard dirigem por mim a V.
Exa.,/ na fausta ocasiio, em que V. Exa. toma posse do/ extenso e
importante governo deste Estado./ Ndo ha motivo que ndo concorra a
fazer ema-/ nar do intimo do coragio o contentamento, com/ que eles
recebem esta felicidade. Porém, a alta/ ideia, que a veloz fama e a
prépria experiéncia/ lhe tem feito adquirir das heroicas e imortais/
virtudes de V. Exa. os tem posto na mais lisonjei-/ ra situac¢io a que pode
aspirar o homem. Os/ dotes, com que liberalmente a natureza enrique-
/ ceu a V. Exa., a perfei¢io da Arte, que os cuidados/ de V. Exa. tem
adiantado, tudo concorre hoje, tu-/ do se liga em beneficio do Par4, tudo
atrai as/ nossas respeitosas atenc¢des, chama o0s nossos gos-/ tosos
elogios e obriga a mituos e voluntarios pa-/ rabéns entre nds e entre V.
Exa. O, se eu fosse/ dotado de uma tal afluéncia de engenho, efi-/ cicia
e energia de conceitos, de uma eloquéncia/ tio fecunda e copiosa, que
pudesse, quando nio/ engrandecer, a0 menos narrar dignamente as vir-
/ tudes e [ilegivel] de V. Exa., que incomparavel feli-/ cidade nio seria a
minha, para desempenho do/ meu cindido, mas ardente desejo, e
satisfacdo com-/ pleta dos que me ouvem? Praza a Deus, que/ o sublime

do objeto e a dignidade do assunto/ nio percam pela humildade da frase
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do ora-/ dor. Mas a pérola, posto que gerada em tosca/ concha, nio
perde nada do seu lustre.

Se eu nio temesse ofender a modéstia/ [fl.1v.] de V. Exa., poria em
publico aquelas relevan-/ tes causas, que, fazendo aumentar a alegria
dos/ moradores do Pard, proporcionam a estes aumento/ [sic] a
grandeza da congratulacdo. Falaria no nobre/ e generoso sangue, que
circula nas veias de V. Exa.;/ traria 4 memodria aqueles vardes ilustres,
que/ em tantos anos tém propagado a [manchado]/ tdo antiga, como
nobilissima familia. Mas eu/ deixo esta parte. Sei que este em V. Exa. é
o/ menor atributo e que a grandeza de V. Exa. ndo/ se pesa tanto pela
dos antepassados, como pela/ que em V. Exa. se encerra. (1)

Porém, ocultar as grandes agdes de V. Exa. se-/ ria contradizer o
meu propoésito. Parece que a/ Providéncia, ndo sei por que desconhecida
causa,/ quis que o Estado do Grio Pard fosse o espagoso/ teatro, em que
deviam sempre ser representadas/ as heroicas agdes de V. Exa. Nele
principiou/ V. Exa., ocupando o posto de Capitdo de Infanta-/ ria. Mas
logo é V. Exa. elevado a outro, delica-/ do, importante e dificil. Eu falo
ao de Aju-/ dante das Ordens do Governo deste Estado. A/ execugio do
Tratado de Limites, confiada no nor-/ te da nossa América ao General
do Estado, em/ qualidade de Ministro Plenipotenciério, o fez/ conduzir
as margens do Rio Negro. Acompa-/ nhou-o V. Exa. nesta famosa
expedicdo, sendo/ cooperador para tantos estabelecimentos, a que/ ela
deu origem. Quem o diria que esta mes-/ ma viagem havia de ser em
algum tempo de tan-/ ta utilidade a V. Exa., que, vindo V. Exa. a go-/
vernar este Estado, os conhecimentos adquiridos/ pela prépria
experiéncia o haviam de habilitar/ para o melhor exercicio do mesmo
Governo.

[fL.2] Um espirito pressago guiava a V. Exa./ a fazer maior uso do

génio perspicaz, indagante/ e laborioso, com que a Natureza o dotou.
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Nio/ ficando cousa alguma, que V. Exa. nio examinasse/ € provesse,
como quem, conduzido pela Providén-/ cia, parece que andava
instruindo- se para ago-/ ra, em beneficio nosso, mostrar o resultado de
tdo/ assiduas instrugdes e para fazer acreditar/ as leis da mesma
Providéncia, que nada deter-/ minam sem um grande fim.

Mas ainda aqui nio para esta ja cé-/lebre carreira. Tem V. Exa.
examinado duas Pro-/ vincias deste vasto Estado. Faltam outras. E/ que
hé de acontecer? O amor paterno, este gran-/ de mdvel dos coragdes,
obrou em V. Exa. tdo e-/ ficazmente, que foi bastante para lhe fazer/
empreender uma viagem longa e perigosa, qual/ a da Capitania do Rio
Negro a do Maranh3o./ Esta visita, dirigida unicamente a apagar a fi-/
lial saudade por um Rei, digno de por ele se/ obrarem maiores
[intentos?], quem o diria, torno a/ repetir, havia de ser causa de V. Exa.
tomar uma/ exata nogio das partes do seu governo particu-/ lar, para
agora no geral lhe subministrar aque-/ la iluminada atencédo, de que é
susceptivel (2).

0, imensa Providéncia, parece que/ tens agora convencido os
incrédulos da tua existén-/ cia e dos teus designios! Haverd quem creia,
que/ um homem é, sem alguma alta causa, levado/ assim por mares e
terras? Outros lustrosos fei-/ tos pede ainda a minha narrag3o.

A grande vastiddo da Capitania do Ma-/ ranhdo, compreendendo
uma larga regiio de/ terra, fazia menos salutiferos os influxos de um/
[fl.2v.] bom governo a tdo distantes confins. Criou-se u-/ ma nova
capitania para remediar esse mal. E/ foi V. Exa. eleito para moderador
desta criagdo./ Eis aqui, Sr., principia j& a aparecer a que fim/ se dirigiam
tdo largos ensaios. A conhecida difi-/ culdade desta empresa mostra
bem qual era o gran-/ de conceito que o Monarca fazia dos talentos de
V./ Exa. Em um governo ja estabelecido, correm os negé-/ cios um certo

giro, de que ordinariamente nio saem./ Porém, na criagio de um novo
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governo, é necessario/ estabelecer a ordem das cousas, dirigi-las a seu
fim,/ aplicar as leis e os negécios, que mil circunstincias/ fazem
diversos. O clima, a natureza do terreno, a/ diferenca das suas
produgdes, a quantidade dos/ habitadores, os seus costumes, os paises
confrontantes:/ para estabelecer a harmonia entre estes diferentes/
objetos, precisa-se uma nio vulgar atengdo, um/ discernimento pronto
e judicioso.

O vigilante cuidado, com que V. Exa. se hou-/ve na criacdo do
governo do Piaui, é conhecido/ no fruto desta vigilincia. Que aumentos
nio ve-/ mos hoje nesta capitania? Ela é uma das mais/ ricas deste
Estado, e riqueza de origem tdo sélida, que/ fard dela sempre
dependentes as mais capitanias/ do Estado. Que cuidado n3o deveu a V.
Exa. a mul-/ tiplicagio das riquezas dos particulares para, assim,/
aumentar as do publico? A que incriveis produtos/ nio fez a atividade
de V. Exa. chegar as rendas/ Reais? Para que me esqueco de referir a
atencdo,/ que este objeto deveu a V. Exa, que ordem, que/ método nos
recebimentos? Que economia, que/ vigilincia na despesa? Para que
deixo de relatar/ a criagio de tantas populosas vilas, que mostram/ uma
fundac¢3o antiquissima, pelo lustre em que/ [fl.3] se [acham] [manchado
+ 1 linha] e/ tudo o mais o que podia fazer [manchado] a habitag¢des/ e
de utilidade geral foi contemplado por V. Exa. com/ aquele prudente
arbitrio, que combinadas todas as/ circunstincias, viesse a ser s6lido o
estabelecimento. Mas,/ principalmente, para que [ilegivel] a [criagdo?]
da [pré-/pria?], a regularidade e a disciplina [ilegivel]? Aqui/ mostrou
V.Exa. um dos mais lustrosos talentos, que/ distingue os homens e
constitui [corroido] herois-/mo. Talento, que V. Exa. possui em grau t3o
conscien-/ te, que os grandes Mestres da Arte teriam muito/ que
aprender de V.Exa. O, se me fosse licito des-/ crever tudo quanto V. Exa.

obrou naquela sua/ Capitania, em beneficio dela, dos seus habitadores,/
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do Rei e do Erdrio, que largo discurso eu nio for-/ maria? Mas nio devo
abusar do tempo, que me é/ concedido, e o conhecimento, que todo este
respeitavel/ congresso tem das imortais a¢des de V. Exa. dis-/ pensa esta
digressdo. E é notério o nome de V.Exa./ ndo s6 neste continente, mas
em todo o mundo, no/ qual tem ressoado o eco das obras feitas de V.
Exa./ por meio dos papeis publicos, aonde se tem visto/ aclamado como

homem de grande merecimento,/ em aquele governo se portara com

louvor univer-/ sal e Real satisfacio (3). Que mais é neces-/ sirio para

prova do meu argumento? Que/ mais evidente e demonstrativo
testemunho? Che-/ gou, enfim, o tempo em que V. Exa. havia de/ deixar
esta sua grande obra. O descanso, que/ parece ser a recompensa do
trabalho, talvez lem-/ brasse a V. Exa., quando nio fosse o proposto no
ser-/ vico do Rei e da Patria. Esta mie enterneci-/ da chama a V.Exa. a
seus bragos. Volta V. Exa./ a Corte: sdo tao patentes os sinais da Real sa-
/ tisfacdo, que V.Exa. se contentaria bem com esta/ [fl.3v.] recompensa,
porque s6 esta é que verdadeiramente sa-/ tisfaz os 4nimos generosos.
Porém, a nomeacdo para/ Chefe de honra dos mais famoso regimentos
de Portu-/ gal (4) fez mais sensivel o Real agradecimento. E ainda
[ilegivel] o complemento. A ciéncia das partes/ é necessdrio agora
aplica-la ao todo. E necessa-/ rio que V. Exa. [guarde?] o Estado do Grio-
Par4, a que/ hd tanto tempo a Providéncia o tinha destinado./ Hoje, Sr.,
principia V. Exa. nova obra: obra, que/ dando lustre as passadas, mais se
exaltard, que por/ uma espécie de apoteose, imortalizardo o nome/ de V.
Exa.

Aceite, pois, V.Exa.,, as congratulantes feli-/ citacdes dos
moradores do Pard. Eles aspiram ver/ continuados os dias da sua
felicidade no governo de/ V. Exa. As sdbias maximas, que V. Exa. pora
em pra-/ tica ja os enleia nas premeditadas esperancgas, de/ que V Exa.

vird constituir uma famosa época/ na Histéria do Pard. Ela sera
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proposta como/ modelo as Nagdes estranhas; nés veremos o/ comércio
deste Estado florescer; crescerd Agricul-/ tura e a povoagio aumentar-
se. Tudo serd devido/ ao ativo cuidado de V. Exa., e sendo estes os
objetos,/ que fazem os homens felizes, e fazer [sic] os homens fe-/ lizes
e [corretos?] de V. Exa.: que esperancas!/

Praza, enfim, ao grande Deus, fazer completar/ um plano tio bem
tracado: Ele inspirou a-/ o mais sdbio dos Reis tdo acertada elei¢do, Ele/
queira prosperd-la na pessoa de V.Exa. Estes/ sdo os sinceros votos
daqueles, em nome de quem/ falo; e eu, com o coragdo inflamado, devo
ao alto a mesma stplica.

Tenho até aqui articulado vozes de contentamen-/ to, [fl.4]
também devo [expressar?] a tristeza, que domina os/ corag¢des, quando
consideram na despedida do Ilmo. / e [Exmo.] Sr. Fernando da Costa de
Ataide Teive,/ em que quase se [ilegivel] os afetos, que [vio?] em os cora-
/ ¢des humanos sem contradi¢io [ilegivel] estas/ mudangas. [ilegivel]
IImo. e Exmo. Sr., teve este Es-/ tado, guiado por um largo espago de
anos [ilegivel]/ de um governo [ilegivel] de justica e paz, que lhe/[tem?]
[ilegivel] a sdbia conduta, que V. Exa. tem/ [seguido?] na sua
administra¢do. O merecimento/ profundo e as raras virtudes de V. Exa.,
sendo sempre/ um vivo exemplo para se imitar, nos tem [ilegivel]/
contribuido para o feliz [ilegivel] do acerto, com que/ V. Exa. o tem
governado. A grandeza do seu génio,/ igual a da sua pessoa, se tem
publicamente mos-/ trado na empresa dos [ilegivel] e na feliz [ilegivel]/
¢do dos mesmos, a regularidade e [manchado] dos/ pensamentos.

Porém, o que temos admirado mais em V./ Exa. é a profunda
politica, com que V. Exa. tem/ manejado os diversos objetos que
constituem as/ diferentes partes do seu governo. A natureza/ esculpia
em V.Exa. um génio préprio para/ esta alta ciéncia, e o cuidado e

aplicagdo com/ que V. Exa. a tem cultivado, nada deixa que aper-/
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feicoar. Esta é a sdbia origem da incompa-/ rdvel instrugio, que
reconhecemos em V. Exa./ para a arquitetura militar e civil e da/ que
deduzimos o acertado desvelo, com que V./ Exa. tem procurado
fortificar este Estado, jul-/ gando bem judiciosamente, que baldados
seri-/ am os nossos trabalhos para o aumento interno/ da prosperidade
o Estado, se se nio intentasse/ acautelar os meios, que nos segurassem
das/ [fl.4v.] das [forcas externas da] [manchado + 9 linhas] / brir e
defender uma inconquistédvel [barreira?]/ aonde se tem esgotado a Arte
dos Vaubans [manchado]/ [corroido] [ilegivel] e que serd sempre um
monu-/ mento da memdéria de V. Exa, e da sua [grandiosidade?]/
monumento mais durdvel, que a [ilegivel].

E para tomar novamente o fio aonde prin-/cipiou a [corroido], a
mesma[?] politica e a mesma ins-/ tru¢do [corroido] sabiamente a V.
Exa. o cuidado, com/ que se ocupou em ornar esta cidade com os sober-
/ bos, nobres e elegantes edificios, que ficam sendo ou-/ tras tantas
[imagens?] da lembranga de V. Exa. (6)

Que nio devo dizer do zelo, com que V. Exa./ obrava e se empregava
no servico do Rei? Direi/ que este zelo era em V. Exa. um cariter
dominan-/ te. Ndo se necessita de aqui o expressar, porque/ todo o
mundo o sabe, mas digo-o porque com dizer is-/ to tenho feito o maior
elogio de V. Exa. E quem/ pode agora admirar-se, que de tdo nobre
princi-/ pio se derivassem generosas consequéncias.

Da mesma politica é filha a vigildncia de V./ Exa. em socorrer as
necessidades desta capital./ Todos sabem o estrago, em que ela se viu,
pe-/ la perigosa falta de um género de primeira/ necessidade (7), falta
que tendo ji principiado/ a experimentar-se hi anos, chegou a ser
univer-/ sal depois que um povo inteiro e numeroso se/ [fl. 5]

transmigrou para este Estado e o veio colonizar/
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(8). Era impossivel que se nio alterassem as cir-/ cunstancias com
esta repentina introducdo. A-/qui se viu a vigildncia de V. Exa. Por uma
par-/ te ja estabelecida antecipadamente com os saudaveis/ éditos, que
V. Exa. fez promulgar para a conser-/ vagio e aumento daquele
necessarissimo géne-/ro, proibindo com justas penas a sua iniqua/ e
escandalosa destrui¢io (9). Pela outra parte/ observada, atraindo e
chamando a esta cidade os/ abundantes socorros, que uma capitania
nos-/ sa vizinha nos tem utilissimamente dado (10)./ Que
agradecimentos ndo devemos dar a V. Exa./ por estas eficazes
providéncias? De que incriveis/ males e perigosas consequéncias nos
nio livrou/ V.Exa.? Quem hd t3o ignorante nos anais do/ mundo, que
ndo tenha neles lido os lamenta-/ veis estragos, as fatais ruinas, os
cruéis assassinios/ e as horrorosas mortes, que iguais faltas tém o-/
riginado? Quem n3o tem observado a 4nsia/ dos historiadores em
fazerem célebres os gene-/ rais e os magistrados, cujo cuidadoso
desvelo/ todo se empregou em dar semelhantes providén-/ cias e evitar
tais consequéncias? E que elogios/ poderio ser bastantes, meus
senhores, em nds, que/ experimentamos este beneficio, para podermos/
mostrar a V. Exa. a nossa gratidio?

Ainda nio disse tudo. Destas pro-/ vidéncias foi causada a
portentosa descoberta/ da navegacio destes mares para as capitani-/ as
do Sul, seguindo a costa: digo portentosa,/ porque os praticos e os
professores a tinham por/ uma operagdo impossivel (11). Mostrou, po-/
rém, a fortuna que o nio era, e deu mais esta/ [fl.5v] licio em que
findou[?] [manchado, + 5 linhas]/ [ilegivel. Isto nos nio sucederia, se S.
Exa. nio/ [manchado] deste descobrimento, da [manchado]/ hoje
[ilegivel] para este Estado [manchado] as/ suas utilidades, que
abrangem o bem do [manchado] Re-/ al Servigo. Aclamai, pois, a S. Exa.

por Pai da vossa/ Patria: liberalizai-lhe este honorifico nome, que/ o ndo
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soube menos merecer, que aqueles a quem a/ antiga Roma os tributou.
Quase que sinto, que/ o meu discurso vai excedendo os limites da
necessida-/ de, que, para vos nio cansar, eu me tinha propos-/ to.
Porém, confesso-vos ingenuamente, Senhores, que a dignidade da sua
matéria e o amor que tenho de/ a tratar, me nio deixa a liberdade de
acabar. Igual-/ mente tenho para mim, que vés ainda quereis que/ eu
diga algumas cousas. Eu conhec¢o nos vossos/ rostos, nos quais vejo
pintada uma espécie de/ inquietacdo. Mas pois que sem eu cativar a vos-
/ sa atengdo com [ilegivel] e reiteradas regras, vés/ benevolamente me
honrais com ela, satisfarei a vossa/ justa esperanga. [ilegivel] que eu fale
nas vir-/ tudes de S. Exa., que [ilegivel]. Vés ji/ me ouvistes as que
constituem o homem publico, o Ge-/ neral e o Supremo Magistrado.
Agora referir-/ vos-ei as mais particulares.

Quem de nés nio admirou em S. Exa. u-/ ma sélida e verdadeira
Religido? Que exemplo nos n3o deu na frequéncia dos Sagrados
Templos?/ Que exemplo de respeito na assisténcia dos mesmos?/ Que
exemplo, finalmente, na veneragio dos Sagrados [fl.6] Ministérios?
Quem possui em grau eminente es-/ ta virtude [manchado, + 4 linhas]./
pratica. E [isto?] tinha por perdido aquele dia,/ [manchado]
[capitania?]./ [manchado] Senhores, S. Exa. esta [virtude?] hd em grau
tao/ [universal?], que é impossivel achar-se [ilegivel] igual/ de tanta
magnificéncia e tio suma generosidade./ Ndo é hipérbole e nio
necessito de uma grande/ fadiga para demonstrar esta indiscutivel
propo-/sicio. Com vés mesmo [sic] jurava, a vés chamo por tes-
/temunhas e a toda esta cidade, a todo o Estado.

Nobres, plebeus, eclesiisticos, seculares, ricos, pobres,/ vinde,
vinde, deponde de fato préprio: que inu-/ meraveis vezes nio fostes
objetos da magnificéncia/ e generosidade de S. Exa. Falai também

Santos/ Templos, que vezes se ndo viram sobre os vossos ado-/ réveis
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altares vitimas e ofertas oferecidas por esta/ generosa mao. Ministros

do mais respeitavel sacri-/ ficio, que vezes nio oferecestes ao grande

Deus hés-/ tias imaculadas pela intencio dirigida por este/ generoso

Espirito? Casas dedicadas por profissio/ ao retiro, ao siléncio, a

peniténcia e ao exercicio das/ virtudes no grau da perfeicio, que

socorro, que vene-/ ragio nio experimentastes deste generoso

cora¢do?/ Familias indigentes, vinde, aclamai o trinfo da/ morte, da

dissolucdo e talvez de outros lamentaveis/ [principios?], de que vos

livrou a generosa mao de S./ Exa. Falai vés. Mas nem todos po-/ deis

falar, porque a liberalidade de S. Exa. que so-/ mente premeditara o fim

desta virtude, ndo era/ mundada e vaidosa, mas sim pura e evangélica./

Falai v4s, aqueles que empregados no servico do [fl.6v.] Rei tantas vezes

experimentastes a generosida-/ de de S. Exa. para vos por héibeis para

melhor vos empregar ao mesmo Real Servigco. Falemos/ finalmente

todos, [ilegivel] melhor seja o mudo siléncio/ a [expressdo?] [ilegivel]

mais eloquente.

Ilmo. e Exmo. Sr., estes e outros relevan-/ tes motivos foram

sempre neste Estado [ilegivel] a/ meméria de V. Exa. e avivardo

eternamente a sau-/ dade dos seus moradores para a pessoa de V. Exa./

Eles ficam deprecando as mais [ilegivel] pela/ prosperidade de V. Exa.,

que ele queira conduzi-lo/ feliz ao patrio bergo, e ai contente, na Real/

lembranga, ser da patria digno ornamento.

[fl. 7] Notas

(1) O Sr. Jodo Pereira Caldas é filho de/ Gongalo Pereira Lobato,

Brigadeiro, que foi no/ Pard, e Governador da Capitania do Maranhio, a-

/ onde faleceu. O seu solar € a casa de [ilegivel], que/ fica préxima a vila

de Mongio, na provincia do Minho.
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(2) O Sr. Jodo Pereira Caldas achava-se no Rio Ne-/ gro [ilegivel] o
General do Par4, por causa da diligéncia/ dos limites entre Portugal e
Espanha. E desta/ capitania foi a do Maranhio a visitar seu pai, que/ nela

era governador. A viagem é de mais de 400/ léguas e perigosissima.

(3) Assim se expressa na Gazeta Italiana de Lugano,/ [ano?] de 1762.

(4) Este regimento € o da Cavalaria Ligeira da Praga/ de Chaves. Na

mesma praga era Coronel de Infanta-/ ria seu irm3o, Gongalo Pereira.

(5) E a praca de Macap4, junto a vila de mesmo/ nome, na margem
setentrional da foz do rio Ama-/ zonas. Esta praca é a melhor na
construcdo do Es-/ tado do Pard. Tem porém custado extraordindrios/
recursos e padece a sua conservagio por causa do em-/ bate das [dguas?].

Galluzi, engenheiro italiano, foi o/ seu autor.

(6) O Palacio da Residéncia do Governo é um mag-/ nifico edificio,
de quatro faces. O Hospital Real/ é de igual magnificéncia e comodidade.
Além/ destas duas obras, principiou o Sr. Fernando da Cos-/ ta a
fortificacdo do forte da cidade, que nZo acabou./ Concorreu para a capela

de S.Jodo e a para a Igreja de Sta. Ana.

[fl7v.]
(7) O Pard se via em extrema [necessidade?] de carnes./ Foi

[manchado * 2 linhas]

(8) [manchado] habitar em/ uma vila [novamente?] edificada na
margem do rio/ Mutuacd. Este rio desdgua na ribeira setentrional/ do

Amazonas, [ilegivel] léguas distante da sua foz./ Antes de partirem para



O4 e Asletras, as aguas e as florestas: a pratica da retérica e da poética no Grao-Pard setecentista

o seu desterro, por ainda se/ ndo achar edificada a vila, se dilataram no

[Para?], re-/ cebendo mantimento da Fazenda Real, mas da qua-/ lidade

do que se di aos filhos espurios. Este infeliz po-/ vo veio para o Pard no

ano de 1762, e ainda se/ nio acham todos as familias na vila.

(9) Entre a barra do Pard e a boca do rio Amazonas/ intercede a

famosa Ilha do Maraj6, ou Joanes.

E/ esta ilha cheia de largas campinas aonde se estebele-/ ceram

inumeraveis e longas fazendas de gado va-/ cum e cavalar. Os

merceddrios, carmelitas e jesui-/ tas possuiam as melhores. Nas destes

ultimos j4 se n3o/ podia contar o gado. Depois da [ilegivel] dos je-/suitas,

mandou El Rei garantir as fazendas por/ varios moradores do Para.

Estes como cousa que lhe/ nido custara muito, entraram a desfruta-la

assiz des-/ trutivamente, porque rendiam para os agougues as/ mesmas

vacas pejadas, o que concorreu para a falta/ de carne que experimentou

o Pari. O Sr. Fernando/ da Costa atulhou esta destrui¢io, mandando

publi-/ car um [laudo?] para que se nio matassem vacas/ no agougue,

ainda que nio estivessem pejadas./ Em poucos anos, como eu observei,

se foi restituin-/ do a abundancia.

(10) A capitania do Piaui, pertencente ao Estado do Pard, corre

entre a capitania do Maranhio/ [fl.8] e a de Pernambuco. A sua riqueza

consiste em ga-/ dos. Anualmente, descem aos [portos de mar?]/ desta

capitania inumeraveis boiadas, ali se ma-/ tam e reduzem a carnes

secas; e sdo transportadas em/ [ilegivel] para Pernambuco, Bahia e Rio

de Ja-/ neiro. Na falta que experimentou o Pard, pro-/ videnciou o Sr.

Fernando da Costa a vinda das car-/ nes para esta cidade, o que lhe

sucedeu, como desejava.
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(11) A capitania do Pard se n3o comunicava por/ mar com as mais
provincias do Brasil, porque/ se julgava impraticivel a navegagdo, em
torna/ viagem para o sul. Eis aqui o que diz um his-/ toriador do Brasil
"..De um grau austral,/ saindo do Grdo Para para o sul, nenhuma em-/
barcagio redonda pode navegar as costas das seis pro-/ vincias,
Maranhio, Ceara, Rio Grande, Paraiba,/ [tamaracd e Pernambuco, por
correrem violentas as/ dguas pela costa abaixo no Oeste, e cursarem por
ela/ impetuosos os ventos suestes e lés-suestes, causa pela/ qual do
Griao-Para se vao os navios fazendo na vol-/ ta do Norte até a altura de
dezoito e vinte graus/ de Latitude" [ ] Sebastidio da Rocha Pita, na sua/

Histéria da América Portuguesa, livro 4., §2°.

Oracao congratulatdria, recitada pelo procurador da Camara da Cidade do
Para, Francisco do Amaral Coutinho, no dia da posse do Bispo Frei Caetano
Brandao. Belém, 1 de novembro de 1781. Fonte: https://redememoria.bn.
gov.br/redeMemoria/handle/20.500.12156.2/282928

[fl.1] A profunda dor, que nos causou a inesperada perda de um
prelado, tdo/ estimdvel pelas suas qualidades, como digno de nossa
saudade pela/ sua benevoléncia, estd hoje inteiramente relevada pela
dignacdo/ com que a Augusta e Soberana Rainha Nossa Senhora nos
providenciou/ mandando- nos, na respeitivel pessoa de V. Exa., um
socorro, que cica-/ trizasse a nossa dor e que subministrasse um
remédio o mais pron-/ to a nossa perda.

Reconhecido o zelo incomparidvel, com que S. Majestade vigia
sobre/ esta por¢io do seu vasto Império, nos vemos ainda obrigados a
re-/ conhecer um titulo particular da Sua Providéncia sobre nés, pe-/ la
eleicdo que faz de V. Exa., a quem os nossos desejos, seguindo a voz da/
fama e do merecimento, se tinham ja antecipado a oferecer o tro-/ no

episcopal desta diocese.
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Educado nas leis de uma religido, que conta os seus progres-/ sos
pelas acdes de seus ilustres filhos, V. Exa. tem acrescenta-/ do a sua
gléria pelo exemplo das virtudes, com q ue a enriqueceu,/ pelas luzes da
sabedoria, com que fecundou tantos engenhos, quan-/ tos tiveram a
felicidade de receber das doutrinas de V. Exa. uma/ nova e mais
estimdavel espécie de criagio: a sabedoria e a vir-/ tude, que constituem
a grande alma de V. Exa., sdo os sélidos/ fundamentos, que preveniram
os [ilegivel] do publico, que fazendo-o/ digno do Ministério Sagrado, a
que vemos elevado, fazem ao/ mesmo tempo a esperancga e [amplia¢io?]
da nossa piedade.

Sim, Senhor, um dos grandes beneficios, e mais sinala-/ dos, que
Deus costuma fazer na Sua misericérdia aos povos, é dar-/ lhes prelados
sabios e virtuosos, que saibam conciliar o cristio e/ o homem publico;
que facam reinar a concérdia entre Moisés e/ Ardo, de cuja unido resulta
a harmonia da Religiio e da Soci-/ edade; pastores zelosos, que
apascentam com caridade o seu re-/ banho; pais caritativos, que saibam
reduzir a brasa ainda cdlida/ de seus filhos; Pontifices, finalmente, que
saibam compadecer-se/ das enfermidades de seu povo e que tenham
prudéncia e discernimento,/ para [fli.v] para [arrancar?], para
[plantar?], para destruir o vicio e edificar/ a Virtude.

Gragas ao Céu! NGs reconhecemos em V. Exa. estas/ grandes
qualidades, com que a Providéncia se antecipou a for-/ mar a V. Exa.
para o Episcopado: um espirito de retidao/ e de forga, que ja de longe faz
tremer o vicio e animar a virtu-/ de; uma vastidio de conhecimento, a
que se n3o poderio esconder/ os artificios e as dissimulag¢des do coragio
humano; um gé-/nio elevado sobretudo, a que a Raz3o e a justica ndo
[ilegivel] [pesa-/ do?] na balanga da imparcialidade; um coragio capaz
de re-/ colher em si as necessidades e toda a indigéncia do seu rebanho;/

uma claridade disposta a tomar as diferentes formas, a que/ a obrigardo
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os diversos estados e as situagdes diferentes/ do seu povo; finalmente,
um cariter de bondade, de be-/ nevoléncia, de amor, de zelo e de
paternidade, que faz re-/ nascer em V. Exa. a modéstia, a santidade, que
formavam os/ grandes e honoréveis Bispos da santa antiguidade.

Persuadidos de todas as tais virtudes, que constituem a/ V. Exa.
herdeiro tanto da dignidade, como do espirito/ dos apéstolos, nds nos
felicitamos de ter em V. Exa. mo-/ delo mais perfeito das nossas a¢des,
o protetor, o a-/ silo, o recurso de todo este Estado, q ue se rende aos
pés/ de V. Exa. para merecer, por meio da sua beng¢io pastoral,/ a efusdo
das gracas celestiais e das misericérdias e-/ ternas.

Receba o céu os nossos votos, e os nossos [ilegivel]/ desejos
substituam o merecimento q ue nos falta, para [ilegivel]-/ mos [sobre?]
V. Exa. a conservagio [desta?] vida pre-/ ciosa, da qual depende a

felicidade do Estado,/ a nossa e o progresso da Igreja.






PARTE Il - POESIA

OFICIO do [Governador e Capitio General do Estado do Maranhio e Paral,
Francisco Xavier de Mendong¢a e Furtado, para o [secretario de estado da
Marinha e Ultramar], Tomé Joaquim da Costa Corte Real, sobre as ordens que
enviou ao governador da capitania do Maranhéao, [Gongalo Pereira Lobato e
Sousa], e as palavras de estimulo enderecadas pela criacao dos lugares de
Séao José do Ribamar e da vila de Viana, anteriormente denominadas Aldeias
de Sao José e de Maracu. Anexo: Poema. 13 de janeiro de 1759. AHU-ACL-N-
Para No. Catalogo 4016. AHU-ACL-CU-013-Cx. 44, D. 4016. Disponivel em:
https://resgate.bn.gov.br/docreader/docmulti.aspx?bib=resgate.

[fL. 1]

Ilmo. e Exmo. Sr.

Ao Governador do Mara-/ nhio mandarei, no Real Nome de S.
Majestade, louvar o acerto/ e zelo com que se houve na fundagio do
lugar de S. José/ de Ribamar e da Vila de Viana, que antigamente eram/
aldeias de S. José e de Maracu.

Igualmente, lhe participarei as ordens conti-/ das em um dos
avisos de V. Exa., do 1°. de agosto do a-/ no préximo passado, respectivas
ao curral chamado de/ N. Sra., pertencente a Vila de Viana, tudo na
forma/ que S. Majestade me ordena. Deus guarde a V. Exa./, muitos anos.

Par4, 13 de fevereiro de 1759.
Francisco Xavier de Mendon¢a Furtado
[Sr.?] Tomé Joaquim da/ Costa Corte Real

[fL. 2]
[fL. 3]
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SONORO JUBILO / Que/ Com a chegada/ Do/ Ilmo. e Exmo. Senhor/
Manoel Bernardo de Melo/ De Castro/ Governador e Capitdo General/
Desse Estado/ Maranhio e Piaui/ Oferece/ Ao mesmo Senhor/ Esta

Cidade/ De N. Sra. de Belém do Grado Pard/ Nas seguintes/ OITAVAS

Que venturosa lei ocupa a terra!
Novamente tornada vasto império!
Quando t3o gloriosa agora encerra
O Astro mais feliz neste Hemisfério!
Com que jubilo alegre hoje desterra
Ao perverso desse antigo ministério!
N3o seria t3o alta a Sua gléria,
Se do passado nio fosse a memoria.
fl.4
[f.4] Mas que novo Planeta vai ornando
de délfico esplendor este horizonte
cuja esfera brilhante vai girando
mais feliz que o Soberbo Faetonte!
E como o 4ureo Carro vai rodando
elevado por um e outro Etonte,
entre as Luzes, que arrasta decoroso,

entre os Astros, que influi majestoso!

Os polos de fulgores guarnecidos
se transformam por tio ilustre esséncia
nos claros simulacros, que excedidos
nio encontram razio de congruéncia!
Quantos troféus pendentes abatidos
0 vago monstro arroja na iminéncia,
atroando o Clarim mais sublimado

os Ambitos rotundos deste Estado!
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Convosco falo: altiva, ilustre rama
desse tronco imortal, que despendendo
4ureos pimpolhos nele mais se inflama

o esplendor, que veio florescendo.
Convosco falo, quem, de augusta fama,

cépias ornando; originais enchendo,
nio s6 os igualais, mas desmentidos

os vedes na gléria de excedidos.

[fl. 5]

Convosco falo: Assombro Majestoso,
Dos Castros e dos Melos Timbre Raro,
E de outros brasdes, que o ser glorioso

Influem nesse Espirito Preclaro.
Convosco falo: quando venturoso
Dominais este Estado sempre claro,
Transformando por mais alta influéncia

Em rogo o mando, em gosto a obediéncia!

Agora que entre vivas repetidos
Possuimos o bem mais suspirado
De quantos se fizeram conhecidos
Neste Império feliz, ditoso Estado;
Dos clamores, das ansias, dos gemidos,
J4 tém os nossos peitos descansado,
Transmutando em suaves alegrias

Do vosso apartamento as tiranias.

Em funebre pesar toda a cidade

Na vossa dura auséncia residia,
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No campo até faltava a amenidade
Porque as vossas plantas nio sentia.
Sem v6s, na sujei¢do, a soledade
Em cada um de nés se enternecia,
No doce jugo a obediéncia atada
Em vés s6 pode estar bem colocada.
fl.6
I0.6] Suave ainda agora o pensamento,
Nas miseras ideias retratando,
0 ardor do feliz contentamento
Vai com a vossa vinda recobrando,
Esta nobre Cidade, Eterno Assento,
Desse Sacro Respeito venerando,
Como alegre se vé! e satisfeita

S6 pode estar, estando a v6s sujeita.

Nés, enfim, que de Vés favorecidos
A cada passo somos com grandeza,
Se com a vossa auséncia oprimidos,
Alegres hoje, sim, por natureza,
J4 nos veremos todos socorridos
Com piedade, amor e com riqueza,
Porque temos em vds herdi Preclaro,

um nume tutelar, o patrio amparo.

0 quanto bem, 6 quanta gléria espera
Ao grato auspicio da assisténcia rara
Desta nobre Cidade a ilustre esfera,
Que o Astro de [Galveaz?] tanto aclara!
Ja vejo a seu coturno a cerviz fera
Do sucesso infeliz, da sorte avara,
Consagrando-lhe em ara peregrina

0 mével inconstante, a faria indigna.
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Quando melhor se viu de alta prudéncia
[fl.7] O nobre efeito dimanar fecundo
Que quando sua prédiga afluéncia
Manar de vosso peito adverte o mundo?
Quando a imagem feliz da Obediéncia
Mais o respeito despertou profundo

Que quando em vossa régia suavidade

Se viu autorizada a dignidade!

Diga a esta Cidade, que gloriosa
Companbha ilustre da mais rara ideia,
De ser de vosso acerto drea espagosa,

se ufaniza, se jacta, se gloreia
Dos empregos o diga a majestosa
Ciente diregdo, com que de Astreia
Em equilibrio pondo o peso certo

Em vos se vé o espirito do acerto.

Mas que! Menos o pasmo hoje advertira
Em quem reverdecendo da ciéncia
Do militar ardor clara respira
De Briso a suavissima afluéncia!

Em quem entre os assombros, com que admira
Tanto brilha em mais nobre congruéncia
Que entre os lagos da Erudi¢do mais rara

a inteireza se une a Alma Preclara!

(1. 8] Quem pode contemplar-vos, sem que admire
Um exemplar de mais Rara virtude!
Quem vos pode admirar, sem que respire
em assombros, de que ligdes estude!

Por mais que o Délio Nume esferas gire,
Por mais que o tempo as inconstancias mude,
Jamais ver-vos pod’r4, sem que a nobreza

Em vés inculque a estdtua da firmeza.
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Serenamente, em vosso rosto apura
Invisivel, cardter dominante
Porgido de Régio alento, que assegura
De alma gentil espirito brilhante.
De uma tranquilidade altiva e pura
E argumento o placido semblante,
Com que autorizando a heroicidade

Pisais a torpe imagem da vaidade.

Mas quio inutilmente se arrebata
Da tosca ideia o voo reverente
em vossos elogios! Pois desata
De Hipocrene a sublime alta corrente
Quanto mais o desejo agora trata
Da alegria imortal, do culto ingente,

Bebendo confusdes, desmaia o alento,

Suspensa a lira, pasma o pensamento.
[fl. 9]

Vivei, pois, sem que a Parca o golpe horrendo
Da curva foice va descarregando,
Pois Laquesis, que o estame vai tecendo,
Para as ruinas do tempo o estd dourando.
Vivei, enfim, enquanto assaz correndo
0 alado Nume sempre venerando
Faz que vagueis as Regides de E6lo

Faz que gireis de um a outro polo.
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DECIMAS de Anacleto Saraiva [registradas pelo Juiz Ouvidor da Vila de
Cametal. 29 de agosto de 1769. Ref.: BRPAAPEP.SC.CDG.C00072.0265-0270.

[fL. 1]

O portador desta é o escrivio das varas Sebastiio/ Amaro de
Freitas, o qual vai encarregado a en-/ tregar a sumadma, que V. Exa. me
recomendou, e é/ a que constar da relagido junta, que com as ma-/ iores
diligéncias, que fiz por ela nio pude conse-/ guir mais da que remeto,
por nio ser este o tem-/ po em que se costuma fabricar este género; e
fi-/co na diligéncia de mais alguma.

Tenho noticias, de que na frota passada leva-/ ra Manoel Lopes
Torres desta vila para essa/ cidade 50 arrobas para a vender, e que por
lhe n3o achar/ venda a deixara entregue ao comendador do Con-/ vento
das Mercés, aonde medirem ainda [existe?].

Sr., o demasiado desaforo com que nesta vila/ vive um Anacleto
Saraiva, moco solteiro, filho/ de Jodo Saraiva da Silva, na desinquietagio
de/ alguns moradores da mesma e ao presente vem/ me perturbado. Do
dito, me obriga a por na presenca de/ V. Exa. o seguinte, para que a vista
de tudo se digne/ a prover de remédio com o seu Paternal amparo,/ além
das muitas, que, por nio ser oportuno, os nio/ explano, porém seja-me
licito tdo somente/ o expor a V. Exa., que sendo Manoel de Souza/ Coelho
pessoa distinta e da governanca desta dita/ vila, o trouxe este sujeito por
causa de uma/ india da obriga¢do do dito Souza tio vexado a-/ quele,
com tantas ameagas de ofensas, que ele/ ndo era usado de noite nem de
chegar a sua/ porta, o qual por ser homem de bem se retira-/ va das
ocasides a que o precipitava. Sucedendo/ o mesmo com o Pe. Salvador
Correa que recolhendo/ este ao [seu?] engenho para lhe ler os

exorcismos [fl. 1v.] sobre uma, que o tal [ilegivel] sobre uma quei-/ xa,



106 e As letras, as 4guas e as florestas: a pratica da retérica e da poética no Grao-Pard setecentista

que o tal padecia, também por causa de uma/ mulata com quem logo se
concubinou fez tan-/ ta desfeita aquele homem sacerdote, que/ sio
inumeraveis. E presentem ente comigo,/ porquanto indo eu
proximamente a essa cidade a or-/ dem de V. Exa. e ficando uma criada
minha nes-/ ta vila, por guarda de casa, se introduziu o tal/ sujeito com
ela em tanta forma, que em minha/ auséncia se assenhorou de minha
casa, fazendo/ nela, com a tal, os desaforos que quis, e recolhendo-/ me
eu e querendo por algum modo evitar esta/ ofensa, de que tendo o tal
noticias e se valeu/ do vigdrio desta vila, persuadindo-o que a tiras-/ se
de minha casa e dela fizesse depésito, s6 a/ fim de a ter de mio, o que
nio conseguiu pelo dito/ vigdrio o dissuadir, que o nio podia fazer, pelo
que/ logo se valeu de a induzir a que fugisse e fosse/ fazer uma queixa
de mim ao dito vigdrio, insinu-/ ando-lhe o modo por que sé assim
poderia ser de-/ positada, o que a dita criada logo consentiu/ e, seguindo
aquela inducdo, se foi refugiar/ em casa do dito vigdrio. Reconduzida
pelo mes-/ mo sujeito, aonde o dito Pe. logo mandou noti-/ ficar doze
testemunhas para atestarem o/ que a dita criada pela dita inducio de
mim di-/ zia, como com efeito [apaixonadamente?] assim/ [?] sem
[pudor?], para [isso?] a menos ser/ eu ouvido e a fez depositar em casa
de/ Antonio [?] debaixo da [voz?] e nome de V. Exa./ ficando eu por esta
publicidade com o meu [fl. 2] crédito e honra perdido de semelhante/
procedimento. Estando a dita minha criada 14/ naquele depésito, e
procurando eu de por al-/ gum modo a restituicio do meu crédito, lhe
so-/ licitei um casamento com um homem branco com/ o qual se acha
denunciando para se casarem e sem/ embargo disto segue o tal Anecleto
ainda se/ atreveu a mandar-lhe as décimas inclusas, que com/ pejo as
ponho na presenga de V. Exa., porém fago/ por certificar a minha
verdade, como é o que acima/ digo, que sendo preciso o atestarei com as

ocula-/ res testemunhas declaradas [ilegivel] Ana Sabina Francisca
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Pereira de Sousa, Luis Anténio Romaria Serrido, D. Catarina Correa do
Espirito Sto., Alexandre Alves Guima-/ ries, José de Assung¢do. O que
[ilegivel], Senhor, ao meu/ ver, do dito dep6ésito, tal estado nio [tomara?]
por a-/ quela perturbacio o que sé se efetuaria por e-/ mitindo V. Exa.
seja recolhida a casa de donde/ indevidamente foi tirada e dela toman-
/ do o dito estado e seguir o foro de seu marido.

E o que se me oferece dizer a V. Exa., que como Sr. mandara o que

for servido. Deus a V. Exa. guarde por muitos anos. Camet4, 29/ de agosto

de 1769.
De V. Exa.,
Humilde [Sudito?] [ilegivel]
Fre. De Souza [ilegivel] [fl. 2v.]
Do Juiz Ouvidor de Cametd, de 29 de agosto de 1769
[fl. 3]

Décima

Deus do amor mais pintado
Pinta-se cego e menino,
que por ser rapaz traquino
obra mal considerado
nu e desinteressado,
Sendo Rei de tanta esfera
Ai, tirana, quem te pudera
escapar do teu rigor
porque levo deste amor
quem amar nio considera

/1 =11fim /] -]
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Décima

Se queres meu bem saber
de meu triste coragio,
repara com atengio
no seu modo de viver:
continuo no padecer,
no lamentar amoroso
de te lograr desejoso,
de seu prazer homicida —
Af estd toda a vida
de um coragdo queixoso

/1 =11fim /] -]

Mote

Amor quem te conhecera

com tdo grande tirania
Glosa

1°. Fino, peno, [desadoro?]
Morro, acabo e desespero
cada vez que considero
que ja sem remédio choro.
Porém, quanto me demoro
contra Cupido, dissera
que antes ele n3o nascera
falso, cruel, desumano,
pois dele, digo, tiraria

Amor quem te conhecera.
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20. Basta ja tanto matar-me
com tdo penoso rigor!
Considera no meu amor,
pois muito tens que pagar-me.
Mas isto ja é cansar-me
com esta néscia porfia,
que eu bem posso e podia
viver ji desenganado,
sabendo me querer deixar
com tdo grande tirania.

I=11=1-1

Mote

Um beijo que gosto tem

Glosa

Deixa-me que nesses teus bragos
se anima minha esperangca,
que nio pode haver mudanga
em tdo apertados lagos.
Meu coragio em pedagos
por teu respeito assim trago.
D4-me um abrago doce, bem
apertado, chega-te a mim,
que quero saber de ti

um beijo que gosto tem.

I=11=11-11
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[fl. 3v.]

Amor firme

*

Ai vos mando umas décimas
e uns motes glosados
para veres como trago a vida

ausente do teu lindo agrado.

Décima

1% Viver um amor ausente
nao sei que possa ter gosto,
pois é certo que o Sol posto
deixa o tempo descontente,
quanto mais que de presente
vivo tdo agonizado,
que ja de penalizado
digo comigo somente:
morre, acaba ji, cuidado,

Olha que o amor tem dente.

I=11-1-1-

2%,

N3o sei como trago a vida
vivendo ausente de ti,
sofrendo o que padeci
no rigor da despedida.
Por esta pena atrevida,

te quero dar a saber

que ja ndo posso so ver
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os golpes de estar ausente,
pois vivo continuamente

saudoso e sem prazer.

IH=1=11=11=1

3%. Tive singela afeicao,
leal e firme amizade,
depois que te pus na crudade [sic],
malquero a quem bem me quer.
Quem outros cuidados tem
pode imaginar que seja
querer mal de pura inveja
a quem sabe querer bem.
Nio me tinha amor ninguém
para obrigar meu querer,

que mal quero a quem bem me quer.

1H=1=1=11=1

4% Sente comigo esta auséncia.
Ficaremos consolados,
pois fomos ambos culpados
em amar com tal prudéncia,
que temos na Residéncia
sentenca de no sei quando,
pois de continuo chorando
padece quem tanto adora,
andaremos cada hora

eu sentindo e tu chorando.

IH=1=1=11=1
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Mote

“Ausente de um bem que adoro”

Glosa

Quem ¢ causa de teu padecer
nunca soubera querer-te...
Para que agora nio ver-te

me nio chegasse acabar
neste excessivo pesar,
favor [ilegivel] vos imploro
para ser eterno o choro
Co’a minha pena excessiva
ja que a Sorte quer que eu viva

ausente de um bem que adoro.



PARTE IV - CARTAS

CARTA de José de Lima Henriques, ao Governador e Capitao-General do
Estado do Grao- Para e Maranhdo Fernando da Costa de Ataide e Teive, com
noticias de Sao José de Macapa. Fevereiro de 1767. Ref.:
BRPAAPEP.SC.CDG.C00076.0177.

[fl. 1]

Ilmo. e Exmo. Sr.

A maior felicidade que tenho nesta/ miseravel vida € a certeza de
que V. Exa. passa livre de/ moléstia. Nosso Senhor lhe conserve a vida
espiritual e tempo-/ ralmente para amparo de todo este Estado, que
tanto neces-/ sita da sua incomparavel caridade.

Remeto a V. Exa. a conta dos pre-/ tos, dos [prontos?], doentes,
mortos e fugidos e o que [preceberam?] o més de dezembro. Nio
mando a conta de janeiro porque a-/ inda nio veio a relagio de
Arapucu aonde se acham 3 [ilegivel] / que morreram no hospital o més
passado, dois pretos, [um] angola,/ e outro mandinga.

Recebi 4 rolos de tabaco que o procu-/ rador Jeronimo Ribeiro me
mandou para distribuir pelos ditos/ escravos. Nio tive ainda noticia
de quem é o novo/ procurador. E o que por hora posso dizer a V. Exa.
a quem peco/ pelo amor de Deus, me perdoe o tosco desta expressio.
O mesmo/ Sr. [Guarde?] a V. Exa. S. José de Macapa [ilegivel] de
fevereiro de 1767// De V. Exa.// o mais indigno [ilegivel]// José de Lima

[Henriques]
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CARTA de Ana Maria Victéria ao Governador e Capitao-General do Estado,
Fernando da Costa de Ataide e Teive, solicitando intervencao na questao da
mao de obra em seu engenho. 30 de junho de 1769. Ref.:
BRPAAPEP.SC.CDG.C00076.0294.

[fL1] Ilmo. e Exmo. Sr.

Meu Sr., a muita humilde obediéncia os augustos/ pés de V. Exa. se
prosta e excessiva sou no desejo de que V. Exa. desfru-/ te a mais
vigorosa saude, por dilatados anos; para o meu ampa-/ ro, ndo me é
possivel expressar a V. Exa. o que tenho padecido de-/pois que o meu
marido foi para o Reino, mas, creio, conjecturara/ como passara sua
familia, em sua solitdria fazenda, sd,/ sem parentes, nem pessoa que,
com algum cuidado, zela as mesmas/ perdas ou até os meus incémodos,
uma pessoa do mais util servico/ da mesma fazenda me praticavam [sic]
levaram, e uns indios que estavam/ por este rio, onde foi o mestre de
acgicar, um cacador, um lambi-/queiro e sua mulher com dois filhos,
uma inda [sic] e com esta falta/ tenho perdido um canavial, e estou
pagando arrendamento [?] a Mara-/japonga como se eles me
trabalhassem. Com moléstias tem/ Deus favorecido a minha casa e a
mim que ha trés meses estou doente/ porém todas estas mortificacdes
me sio [danificado com rasgo] pois o Sr. assim/ é servido, mas com este
incomodo q ue agora se me oferece ndo posso/ deixar de importunar a
V. Exa.

Por ordem de V. Exa. se me conservam dois pescadores, os quais/
tinha do tempo que V. Exa. fez, a José Diogo, Diretor de Monsaras/ e um
destes se chamava Inocéncio e por sua mulher e filhos e ter vindo ver
aqui e se demorar um més, o que algumas vezes fazia, disto/ lhe fez
crime, o diretor Bartolomeu, que o mandou buscar pe-/lo principal e a

mulher e os cinco filhos, em que o mais velhos tem 7/ anos, e logo me
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mandou um indio velho em seu lugar, logo/ fez dele entrega o principal,
inda que com pesar meu, por/ ser indo [sic] que a trés anos me servia,
bom pescador e bom [jacuma-/uba], e muito fiel, o irm3o do dito me
pediu muda, o qual mandei/ entregar o diretor, o qual em seu lugar me
mandou um/ rapaz de 8 anos e cego de um olho que por estar incapaz
de/ aparecer o nio mando a presenca de V. Ex., este incémo-/ do, Sr., é
que me pds na maior consternagio, pois/ [fl. 1v] ndo tenho quem me
pesque, nem tenho jacumatba, nem/ proeiro para governar a canoa para
a cidade, a minha pobre familia /e filhos tém passado grande falta de
sustento, eu para agora mandar/ a cidade mandei pedir um indio para
proeiro que de jacumauba vai servindo o velho. V. Exa. é meu pai, ha de
ter compaixio desta/ familia a quem tanto tem favorecido e nos tem
feito grande esmo-/ la de nos conservar este soldado em nossa
companhia, que nos tem/ valido de muito que é o inico branco que aqui
temos e sé Deus sabe/ o como ficamos cheias de susto e medo quando
ele vai a cidade/ esta esmola Deus ha de remunerar a V. Exa. com sua
dilatada/ vida, por cuja pecgo, e rogo, a V. Exa. [ilegivel], uma portaria
para/ que o diretor me dé um indio suficiente para pescar e gover-/ nar
a canoa para a cidade, no lugar do indio Evaristo; V. Exa. me/ faca esta
esmola e me perdoe a incapacidade da escrita que a minha gran-/ de
moléstia me ndo permite aplicacdo. Deus Guarde a preclaris-/sima
pessoa de V. Exa. muitos anos, 30 de junho de 1769.
IImo. e Exmo. Sr., Fernando da Costa de Ataide e Teive Beija:

as mios de V. Exa. como sua mais hu-/ milde serva e reverente

Ana Maria Victéria
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CARTA de José de Lima Henriques, ao Governador e Capitao-General
Francisco de Costa de Ataide e Teive, requerendo uma rapariga indigena
para lhe auxiliar no ensino aos meninos de S. José de Macapa e solicitando
o envio de panos para roupas dos escravizados. 27 de dezembro de 1767.
Ref.: BRPAAPEP.SC.CDGC00076.0239

[fL.1] Ilmo. e Exmo. Senhor

A satide corporal em todo o tempo se deve es-/timar muito, e muito
a devem desejar os fieis criados a seus a-/mos; eu sou o que a desejo a V.
Exa. acompanhada de felizes festas e es-/pirituais consolag¢des, suposto
[ilegivel] que os desejos dos pobres sio/ condenados por interesseiros,
creia- me, Senhor, que me hd de pesar/ muito V. Exa. chamar-me
importuno, porque o homem importu-/no tem-se por irmio do néscio.
Ao negociante sofrido, calado/ e bem criado, folgam os senhores da
esfera de V. Exa. ouvi-lo e res-/ponder-lhe, despachi-lo; e, pelo
contrario, ao que se mostra ba-/ charel, intrometido, importuno, fecha-
se-lhe a porta, atalha-se-/ lhe a pratica, vira-se-lhe as costas, e ainda
pela boca pequena/ se lhe diz, nunca tu me aparecas.

Eu remeti a V. Exa. u-/ ma peti¢do em que lhe pedi uma rapariga,
por respeito de/ eu ensinar os meninos desta Povoagdo. E se aos meus
anteces-/sores lhe [sic] era concedido um indio e os meninos pagando-
lhe todos/ os meses, com mais razio, me parece, mere¢co eu uma/
rapariga, ensinando os ditos de graca, e com a caridade que/ V. Exa. pode
saber. Espero, Sr., a minha que peco, porque necessito.

Participo a V. Exa. de que os pretos neces-/ sitam muito de camisas e
calgdes, porque muitos andam no des-/cuido quase nus e estamos no
inverno e a pedreira rompe-/ se muito, porque 14 o seu trabalho é lidar com
pedras, e se/ V. Exa. mandar, que seja, em pano, porque com os feitios se
reme-/deiam algumas pessoas, pobres como eu que sé Deus sabe o como/

tenho passado conforme e com tanto filho, porque ndo ha farinha/ nem
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com quem a comprar. Remeto a conta dos jornais que os pre-/tos venceram
o més de [ilegivel]. E o que por ora [posso?] dizer a V. Exa./ a quem Deus

guarde muitos anos. S. José de Macap4, 27 de Dezembro de 1767

De V. Exa. [manchado por liquido] 0 mais [manchado por liquido]

CARTA de Luiz Manoel de Neiva ao Governador e Capitao-General do Estado
do Grao-Para e Maranhéao, Fernando da Costa de Ataide e Teive, requisitando
promoc¢dao de posto. Maranhdo, 30 de julho de 1766. REF;:
BRPAAPEP.SC.CDG.C00076.013.

[fl. 1]

Ilmo. e Exmo. Sr.

Aos generoso pés de V. Exa. me humilho reverente/ buscando neles
asilo para as muitas infelicidades confiando achar em/ V. Exa. porto seguro
para me acolher e fugir das tempestades que contra/ mim conspiram nesta
praca, onde vejo conseguirem uns o que/ por tempo outros nio alcangam,
sendo eu destes e mal visto, nada se/ me atende. Sempre pronto para as
ocasides de servigo, me falta o mere-/cimento para me adiantar, este o
motivo de recorrer a V. Exa. na presente conjun-/¢do, pedindo com os
meus servigos a V. Exa. o posto de Ajudante [ilegivel]/ de auxiliares, isto €,
Exmo. Sr., sendo [criados?] com soldo, pois sem/ ele ndo posso passar com
aquela decéncia que pede tal ocupacio.

Esta [ilegivel] que peco a V. Exa. em honra de Maria Santissima e
pelos merecimentos de [ilegivel] Mando V. Exa. para 17/ anos de servigo
que tenho neste estado, sem poder passar de sargento para/ diante,
vindo de Portugal em cabo de esquadra como [se verd?] dos servi-/¢os

que a V. Exa. ofereco.
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Com a maior reveréncia beijo os pés de V. Exa e humilde/ pego
perddo a V. Exa. do atrevimento que tomo nesta rogativa, pois a quem
hei/ de expedir se nio a V. Exa. que como pai benigno confio ha de [olhar]
para/ a minha stplica; e como na terra me falta a prote¢io que a outros
sobeja,/ busco a de V. Exa. por meio de Maria Santissima e seu amado
filho. Sejam es-/tes para V. Exa. os meus oradores e a eles pego [e 07?]
assistam a V. Exa. com/ satdde e graga nesta vida e na outra; deem a V.
Exa. a bem aventuranca/ eterna, onde espero ver a V. Exa., a que eu nio
cessarei de pedir a mesma Sra./ e a seu amado filho, como a V. Exa. todas
as ocasides de obedecer como o/ mais infimo sidito e que muito deseja
ahonra de menor criado de V. Exa. Deos g[uarde] a V. Exa. muitos annos.

Maranhio, 30 de [julho?] de 1766

[ilegivel] V. Exa.
Ilmo. e Exmo. Sr. Fernando José da Costa de Ataide Teive

Reverente studito e menor criado,

Luiz Manoel de Neiva

OFICIO do Sargento-Mor e Engenheiro Tomas Ruiz da Costa para o Secretario
de Estado da Marinha e Ultramar Tomé Joaquim da Costa Corte Real. Belém,
23 de novembro de 1757. Ref.: www.resgante.bn.gov.br

[fl. 1]

Ilmo. e Exmo. Sr.

Com todo o afeto e obrigacio do mais humilde Stdito, devo

procurar no-/ ticias da boa satide de V. Exa., que o Senhor permita
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perpetuar sempre felicissima,/ com as felicidades de que a pessoa de V.
Exa. é merecedora, como também este seu me-/ nor criado ter exercicio
na escraviddo de V. Exa., que com todo o gosto me emprega-/ rei como
desejo.

Meu Sr., a chegada a esta cidade foi em 10 de setembro, com 56 dias
de/ viagem, livre j4 daqueles sustos e perigos que traz consigo a
navegacdo do mar,/ live a fortuna de achar ao Sr. General assistido de
boa sadde, com o incansavel tra-/ balho, nas boas disposi¢des deste
vasto e dilatado império. Recebeu-me o dito Sr. tan-/ to a mim, como a
meu camarada, com aquele afeto e cortejo com que costu-/ ma
genuinamente honrar a todos os [ilegivel] e, assim, como lhe beijei a
m3io, me fez/ a mercé de me destinar para a vila nova de S3o José do
Macapd, para se fazer/ la’todas aquelas obras necessarias para o bom
estabelecimento e defesa da/ mesma vila, por ser este um porto
necessario de fortificagdo. Deus N. Sr. me aju-/ de e me dirija as agdes,
para que saiba satisfazer a obrigacdo do meu exerci-/ cio. Como V. Exa.
sabe a brevidade da minha transmigragio, pois nem tempo hou-/ ve de
se poder lavrar patentes, teve o Sr. General a cleméncia e bondade em
virtu-/ de do aviso de nos mandar sentar praca nesta vedoria, vencendo
de soldo vin-/ te e seis mil- réis por més e os outros que requeresse por
meu procurador a Sua Majestade/ na mesma forma em que veio
despachado o Sargento mor Engenheiro Sebastido José/ da Silva, que
agora vai para esta cidade, que como ele trouxe soldo dobra-/ do e néds
ambos nio somos de inferior condi¢do, parece que nio deixaremos/ de
merecer do mesmo Sr. a mesma graga. Uma das grandes consolagdes/
que me acompanha é confiar no grande valimento de V. Exa. para o meu
bom/ despacho, ainda que a minha pessoa, por indigna, ndo mereca o
afeto e o am([fl. 2]paro de V. Exa., é muito bem constante a sua grande

bondade, com que am-/ para e favorece aos pobres. Nesta certeza fico
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constante em que V. Exa. se hi/ de dignar de me favorecer com o seu
grande patrocinio, para ter feliz/ sucesso no referido requerimento.
Deus guarde a pessoa de V. Exa. por anos dilatados em seu sto. servigo.
Belém do Grio-Par4, 23 de novem-/ bro de 1757.

Ilmo. e Exmo. Sr. Secretdrio de Estado Tomé Joaquim da Costa Corte
Real De V. Exa.

O mais afetuoso sudito, e humilde [ilegivel] Thomds Ruiz da Costa
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Neste estudo, apresentamos um panorama da produgdo letrada realiza-
da no espago do Grdo-Pard setecentista, onde a retérica e a poética, na-
vegando por entre os rios e percorrendo as densas florestas do sertdo
amazdnico, forneceram o arcabougo de lugares-comuns para a repre-
sentac¢do do espago e da sociedade da Amazénia colonial. Documentos
administrativos, cartas, poemas e discursos constituiram um amplo e
complexo sistema letrado, orientado ativamente para a reconfiguragdo
do poder da Coroa na porgdo norte da América portuguesa na porgdo
norte da América portuguesa. Buscava-se, sobretudo, reapresentar o so-
berano e seus representantes (governadores, funciondrios) como fonte
Unica e legitima do poder a ser exercido na regido, na esteira do qual se
conquistariam o bem-estar econémico e social, minado pela agdo “perni-

ciosa" das ordens religiosas — em especial, dos clérigos da Companhia de

Jesus, "tiranos" que usurparam o poder e o exerceram em beneficio pré-
prio, desestruturando o corpo social, trazendo injustica e atraso para a
coldnia. Serdo fundamentais para a légica discursiva de entdo a ideia de
progresso e equilibrio aventada pelo Despotismo Esclarecido e o senti-
mento heroico de inspiragdo épica, como elemento qualificador da agdo
soberana, a ser exercida na conjugag¢do do heroismo, da racionalidade,
da justica e da benevoléncia.
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